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e r
kadna a dunavölgyi s végül az egyete
mes fejlődéstől is. Már pedig mi büsz
kék akarunk lenni arra a, Magyaror
szágra, . amelyet mindig és mindenhol 
féltünk és szeretünk, bármilyen más ál
lam keretében legyünk is honpolgárok. 
Arra a Magyarországra, amelynek de
mokratikus átalakulása és helyes duna
völgyi politikája a mi jobb Borsunknak 
is feltétele.

Ha Magyarország felvirágzik, Ka ez a 
független, új, demokratikus köztársaság 
a dunántúli földgáz és alumínium s a 
csatornázott Alföldek kertgazdasága se
gítségével továbbfejleszti Európa e ré
szén ma egyedülálló gép- és élelmiszer
iparát, ha ez a központi fekvésű állam 
nem el taszítja, hanem magához vonzza 
a kárpáti peremnépeket, b ami a leg
főbb: szabadságharcos őseink útján n 
dunavölgyi béke és szabadság egyik őré
vé válik minden nyugati imperialista 
szándékkal szemben, akkor, a mi erdélyi 
munkánk sem hiábavaló. Természetadta 
hídszerepünket az Erdélyben egymásba- 
keveredő magyarok és románok összefo
gásán túl csak akkor tudjuk valóban 
történelmi feladattá emelni, ha reális 
nemzetiségi politikánk erős pillérként 
kapcsolhatja össze a két ország demo
kráciáját is. ’

Túl vagyunk minden önhitegetésen és 
fellengős álmodozáson. Szigorúan a jog
egyenlőségért való hare és másik élet
feltételünk: a magyar—román hídszerep 
mindennapi épitőmunkáját végezzük. 
Meggyőződésünk, hogy a józanság hatá
rokon innen és túl egész népünk termé
szetes alaptulajdonsága s bármilyen lel; 
ki visszahatással járjon is egy csődbe
jutott régimódi álompolitika visszajáró 
szelleme, Magyarország népe sem csüg
ged. Annál is inkább, mert magát el
hagyva, minket is elveszejtne.

Irta: BALOGH EDGÁR

maga a nyilvánosságra jutott magyar- ț 
országi követelés végezte el a végső ki- 
józanítást. Hiszen a romániai magyar
ság e követelés megfogalmazásából tud
ta meg, hogy a Magyarország részéről 
kívánt határváltoztatás is Romániának 
hagyná meg az itt élő magyarság túl
nyomó többségét. Az erdélyi magyar
ság nagy többsége pedig nemcsak hogy 
kijózanodott az ábrándozásokból, hanem 
féltő aggállyal szemléli ma már, hogy 
milyen veszélyeket rejtene magában a 
határtologatás, ha másfélmillió magyart 
újabb megpróbáltatásoknak szolgáltatna 
kf egy magyarellenes sovinizmus fel- 
lángoltatásával, falra festvén a lakos
ságcsere ördögét is... Ma kezd csak iga
zán tudatossá válni Erdélyben az. itt 
élő népek együttműködését s a magyar
ság biztonságát megalapozó MADOSz 
öröksége, a Magyar Népi Szövetség, 
reálpolitikája. Az a politika, amely a 
kérlelhetetlen tényekkel számolva, a ro
mán demokráciával szövetségben, jog
egyenlőségünk minél teljesebb kiharco
lását sürgeti, a magyarság s a környező 
népek közötti bizalom felépítését, a 
szomszéd országok között a határok fo
kozatos eltüntetésé* vő.muul '* és szövet
kezést Kossuth Lajos dunavölgyi konfö
derációja szellemében. ' ' ‘

Az erdélyi magyarság megtanulta 
már, hogy annyija lesz, amennyit he
lyes politikával maga küzd ki s csak 
úgy küzdhet eredményesen, ha reálisan 
számol földrajzi és történelmi helyzeté
vel. Ezt az erdélyi józanságot ültetnők 
most minden egyes magyarországi test- 

üomÓBÍa é® Magyarország előterjesztését hallgatták meg 
tegnap a béheérteke%let bizottságában

A várható békével Kapcsolatban végre 
Magyarországon is felcsendül egy-egy 
józan és intő szózat. Akadnak újra bá
tor emberek,-akik a megzavart közvéle
mény szemébe merik mondani Horthy 
és Szálasi rendszerének kalandorpoliti
kája után: a fennálló körülmények közt 
tekintsük azt is eredménynek, ha Ma
gyarországot nem minősítik ugyanúgy, 
mint Németországot, s ha a függetlenné; 
és demokratikussá váll magyar állam 
kedvező gazdasági feltételeket kap... 
Ezek a hangok a kellő időben ébresztik 
fel a magyar közvéleményt azokból a 
csábító ábrándozásokból, amelyekkel a 
régi világ levitézlett elemei igyekeznek 
újra elködösíteni előtte és körülötte a 
nyers valóságot. Szét is kellett már 
egyszer foszlania annak a gyermeteg 
hiedelemnek, hogy a győzelmes világ
hatalmak a történtek után éppen azt a 
revíziós politikát fogják elősegíteni, 
amelynek segítségével az országot régi 
urai háborús kalandba taszították a vi
lág szabadságszerető népei ellen.

Kegyetlen igazság a tények igazsága, 
de a magyar nép életképességét mégsem 
a mámoros vágyképek, hanem az egyre 
sűrűbb reális iránymutatások árulják el.

A háború borzalmaitól oly súlyosan 
megviselt Magyarország népe rögtön az 
utolsó német katona kiverctése után bá
mulatos erővel látott neki az újjáépí
tésnek s ki is érdemelte nemcsak a ha
tárokon kívül élő magyarság büszkesé
gét, hanem minden más környező nép 
megbecsülését is. A munka és a demo
kratikus reformok útján Magyarország 
jól készítette elő a békét, hiszen alkotó 
erőfeszítéseivel igazolta, hogy megfelelő 
gazdasági feltételek között sokkal hasz
nosabb alkatrészévé válhatik az emberi
ség társadalmának, mint valaha is az
előtt Abban a pillanatban azonban, 
amint a magyar munka és demokrati
kus átalakulás általános megbecsülésé
ből egyes körök azt a következtetést von-„ nxr)TC, . ... x 
ták le, hogy a magyar külpolitika újra I , bekeertekezlettel kapesoja-
ott folytathatja a maga játékát, ahol a | ?°3 újabb jelentéseik arról számolnak be, 
nagy történelmi fordulatban megszakadt, | hogy a négy külügyminiseterhelyettes 
az általános dunavölgyi konszolidációt i megkezdte tárgyalásait...
megint az ellentmondások zűrzavara i Az értekezlet teljes ülése hatalmas vi- 
váltotta fel. A hitleri döntések megsem- | ț* után 12 szavazattal 7 ellenében úgy 
misülése és a fegyverszüneti szerződések S döntött, hogy napirendre tűzi a görög 
folytán régi állami kereteikhez jutott _ kormány területi követeléseit Albániával 
utódállamok nyilvánvalóan egy pilla- | szemben. A bizottságok pénteken egész 
natig sem akarják tűrni, hogy újjáépít- i naP n€in dolgoztak a teljes ülés miatt, 
kezésüket magyar részről a régi revíziós | Szombaton több más bizottsággal együtt 
propaganda veszélyeztesse, netn is szól- | összeült a román és a magyar bizottság, 
va azokról p soviniszta irányzatokról, i hogy meghallgassa Magyarország, illetve 
amelyek ezekben az utódállamokban is, H Románia észrevételeit a békeszerződések- 
mint mindenütt a világon, még mindig | re vonatkozólag. A Rador jelentése sze
resen vannak s éppen a magyar revi- | rint a hozandó határozat nem érinti a 
zionista körök politikáját használják fel | határokat, 
ürügyül az utódállamokban élő magyar 
nemzetiségek jogainak megtámadására 
és cgyedeinek bántalmazására.

Aránylag mi erdélyi magyarok bír
tuk ki legjobban a béketárgyalásokkal 
járó idegháborút, Nem, mintha a mi 
sorainkba nem fészkelődtek volna be a 
magukat csábosán kellető ábrándok, ha
nem azért, mert a józanságról erős tör
ténelmi hagyományaink vannak s a fel
szabadulás pillanatától kezdve helyén 
állt a fejünk.

A béketárgyalások eddigi menetéből 
is kiviláglott az, amit már azelőtt tudo
másul kellett vennünk, hogy az. erdélyi 
magyarság hovatartozása tulajdonkép
pen egy pillanatig sem volt vi'ás. Még _ ...... .....f
a magyar külpolitika részéről a világ Ví döitség a békcértekezleten. 
színe elé terjesztett s a négy győztes vi- G 
lághafalom külügyminisztereinek ható- “ — hfem szabad azonban — folytatta a
rozatával szembenálló legmesszebbmenő cikk ~ d tét vagy nemlét kérdését látni n 
követelések is a történelmi Erdélyen ki- 
viilfekvő kisebb táj-részletre vonatkoz
nak, amelynek a lakossága többségében 
román. Icy a legvérmesebb ábrándozó 
sem hihette többé, hogy akár Kolozsvár | 
és a Kalotaszeg, mégkevéshbé a Székely- |

vérünk leikébe, tudván, fiogy a párisi 
eseményekkel kapcsolatos bizonyos pro
paganda milyen terméketlen kétségbe
esésbe sodorhatja Budapest, Dunántúl s 
az Alföldek népét Furcsa helyzet: ne
künk, akiknek nem adatott meg, hogy 
saját nemzeti államunkban éljünk, akik
nek a sorsára a békeszerződés tényle
gesen kihat s akik állandó éberséggel 
és fokozott munkával érhetjük csak el á 
fejlődési lehetőségeinket, nekünk kéll 
és lehet most az egészséges élet biztatá
sát küldenünk a sokat vitatott határo
kon túlra. Bíztatást, amely igazolja és 
felerősíti az odaáti józanokat és bátra
kat. Mindazokat, akik egy felelőtlen áb- 
rándkergetés újra felkomorló katasztró- 
fápolitikája helyett a munkát és de
mokratikus haladást teszik meg a ma- 

Î gyár népi megújhodás tengelyévé.
[ Nekünk nem ípindegy, hogy Magyar- 
, országon a párisi események hatása alatt 

milyen közhangulat alakul ki. Ha a bé
két hátráltatni akaró imperialista vi
lágtényezőknek sikerülne a -volt magyar 
földesurak és lakájaik elégedetlenségét 
a revízió tetszetős jelszavaival nemzeti 
szenvedéllyé ■ szélesíteniük, újabb hábo
rús kalanddal kecsegtetve a sokat szen
vedett magyar népet, akkor nemcsak a 
magyarság szigetelődne el végzetesen a 
környező népektől, nemcsak a mi nemze
tiségi helyzetünk fordulna válságosra, 
hanem megtorpanná a magyar építő 
munka ereje Magyarországon is. Ez a 
kis ország a következetes békepolifiká- 
val szembekerülve elveszítené a vi
lág haladó erőinek megbecsülését, elsza-

Â békeérteíesletai és a Bhtontági Tanáctbau is a görög kérdés nyomult előtérbe
WASHINGTON. — Az Egyesült Nem

zetek szervezete Biztonsági Tanácsában 
Gromiko szovjet kiküldött kérte, hogy 
kötelezzék azokat a nemzeteket, amelyek 
volt szövetséges állam területén hadse
reget tartanak, tegyenek jelentést az ott 
tartózkodó haderőik létszámáról. Cadogan 
angol megbízott annak a véleményének 
adott kifejezést, hogy Gromikónak ez a 
kérése kapcsolatban áll az ukrán kor
mánynak azzal az indítványával, hogy a 
Biztonsági Tanács tárgyalja le Görögor
szág helyzetét. Cadogan Gromiko javas
latának elutasítását kérte. A jelentések 
szerint a Biztonsági Tanács már meg
kezdte a görög ügy tárgyalását.

& ffíatel mamrar köztársaság helyzete 
a béketárgyalásokoa

A magyar demokráciának a béketár
gyalásokkal kapcsolatos állásfoglalása
ként fogható fel a budapesti „Népszava" 
egy cikke, amelyet a budapesti rádió ol
vasott be.

Miután a cikk megállapítja, hogy a 
magyar közönség túlzott izgalommal 
napról-napra „jó" és „rossz" hírekről 
beszélt a békeértekezlettel kapcsolatban, 
rámutat arra, hogy a magyar demokrácia 
rendkívül nehéz örökséget vett át és ez 
örökség minden átkát érzi a magyar kül-.

békeértckczlct egyik vagy másik döntésé
ben, Az a magyar nép, amely a háború 
után olyan hatalmas megtisztulást folya
maton ment át, gyárakat indított meg és 
pénzt stabilizált, meg fogja lelni helyét 

...__ ___ ___________  ... a nap alatt, bármilyen' döntéssel kelljen
fold, vagy pláne az erdélyi szórvány- , is számolnia. A magyar dolgozóknak sok 
yidók. magyar népo Magyarországhoz Ș mondanivalójuk van még és bizonyos, 

hogy a szomszéd népekkel baráti cgyetór-
vhl'k magyar népo Magyarországhoz J mondanivalójuk van még és bizonyos, 
kcriillictno vissza. g hogy a szomszéd népekkel baráti cgyetőr-

Erdói» nuoryarságának jó részében tétben élő Magyarország hasznúra fosa

még az emberiségnek.
A békeértekezletre vonatkozik még az 

a lapvélemény is, amely a magyar béke
bizottságban történt változást magya
rázza. A „Szabadság" cimü demokratikus 
budapesti napilap szerint ugyanis az tör
tént, hogy a magyar békebizottság cseh
szlovák előadója lemondott és helyét a 
szovjetukrán megbízott vette át. Â lap 
Parisba küldött munkatársa úgy tudja, 
hogy ez a tény vitathatatlanul előnyösen 
fogja befolyásolni a magyar békeszerző
dés ügyét. A szovjet-ukrán megbízott 
ugyanis csak nemrég jelentette ki, egy 
sajtónyilatkozatban, hogy ar. ukrajnai 
küldöttségben nem hiányzik a jóakarat 
a magyar—csehszlovák lakosságcsere 
méltányos rendezésére.

Tito marsall aajtónyilatkozaía 
a hat úrsértésekről
BELGRAD. — Tito marsall vi!asM]t az 

amorjltal és angol újságírók tíibb kérdésére 
ox amerikai repülök Alpil elkövetett hater- 
Bártésck ügyében:

*• Baándétawmüt textja-a a Jwtáráfettw-

i

ket és ha igen, milyen mértStbení —’ kér* 
deadték az újságírók.

■—; A háború bofejezȘââ után, észlelt, állan
dóan megismétlődő hafársértssek, többszöri 
tiltakozásunk éjjenére, folytatódnak s ebből 
arra lehet következtetni, hogy szándékosan 
történtek. A szövetséges katonai repülő
gépek — különböző típusa vadászgépek, 
bcxmbavetők, sót jégierödök — berepülésének 
célja elsősorban demonstratív Jopegü, más
részt b népeUenes elemek frftnrzditisÉra la 

alkalmas — válaszolta Tito marssll.
— Arra lehet következtetni — folytatta 

Tito —, hogy a berepülések célja: kikém
lelni azokat a területeket, ahol a ,,B‘(-övezet 
és a határ védelmére elhelyezett katonai 
egységeink tartózkodnak. A szövetséges 
harci és csapatszá-llítógépek rendszeres be
repülése nem minősíthető véletlennek és 
azzal sem. indokolható, hogy a gépek a rossz 
időjárás következtéiben eltévedtek.

Megkezdődnek as angol — 
szovjet kereskedelmi 
tárgyalások

LONDON. — A „Daily Express" egyik 
száma „Nagybritánia és a Szovjetunió ér
dekei" cjmmcl cikket közöl, melyben a 
következőket írja:

„A két nagyhatalom érdekei nem el
lentétesek, sőt teljesen összeegyeztethe
tők. Mindkettő csak nyerhet egyrnástól- 
Mig a modern diplomácia nagy szájjal 
üvölt, a csendesebb erők kiegyezést ke
resnek".

Több angol mérnök jelezte Moszkvába 
való elutazását cs valószínűnek látszik, 
hogy a tárgyalások sorún komoly meg
rendeléseket fognál: eszközölni. Ez le.sz 
az első háború utáni angol—szovjet ke- 
reskedejmi tárgyalás.

A Szovjetunió az Egyesült Államok 
kai is megkezdj kereskedoimi kapcsola
tainak a felvételeit. A kapcsolatok létre
hozásával az „Amtorg"-ügynökséget biz*
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APAD. — Az állomás füstős házai kö
zli j kászálódunk be a városba. De csak 
amúgy az apostolok lován, mert a bérko
csisokat valamj tréfás kobold mind el il
lant otta.

Messziről már látjuk a tornyokat és 
jobbfelöl a reggeli szellő borzolta város
ligeti tavat. A gyárak kürtje hallatszik, 
munkásrajok sietnek keresztül a ligeten. 
Arad a termelő munka, a gyárak városa. 
Az Arad—Hegyaljai Villamosvasút meg
állójánál nagy a sürgés-forgás. Piacosok 
jönnek tarka batyukkal. Ilyenkor reggel 
a falu ellepi a várost. Az utón is zörög
nek a szekerek. Az egyik kocsi oldalán 
olvassuk a gazda nevét: Arató György, 
Zimánd, A dinnye hazájából jön & a EZO- 
kér, a derékban virítanak is a kívánatos 
görögdinnyék.

A városháza órája éppen nyolcat Ot. 
Büszke és hatalmas épület ez a Ybl-ter- 
vezte városháza. Valaha, 1918-ban itt tár
gyalt a helyi románság vezetőivel 3ászt 
Oszkár, az ,,erdélyi Svájc" álmodója. 
Jobbról az Arad-Csanádj Vasúttársaság, 
balról pedig a pénzugyigazgatóság palo
tája néz le a térre.

Emlékek között
az ErcklyemnstumbaB

Kikanyarodunk a városháza mögé. Lát
szik a Maros védgátja és ettől alig né
hány méternyire a Közművelődési

. «hogy a helybeliek nevezik — a Kultúr
palota. Szinte stilustörténeti tanulmány
nak is beillik ez az 1912—13-ban emelt 
remekművű épület Görögös oszlopsorát, 
barokkos, renaissanceog díszítéseit, indiai 
kupoláját a nagy építőművész, Szántay 
Lajos tervezte.

Az itt elhelyezett múzeumnak ma csak 
egyrésze látható, a többj kincsek még 
mindjg bombabiztos fedezékben várják a 
napfényre jutást.

Áz egyik üvegszekrényben Avram Jan- 
cu emléktárgyai — pisztolya, kardja, 
szolgálati öve — sorakoznak. Különösen 
érdekes a nagy román szabadsághős ma
gyarnyelvű levele a Bach-korszakból.

A tizenhárom vértanú ereklyéi több 
fülkét töltenek meg. Damjanich János 
tábornok erszényéből egy' csomag kártya 
látszik ki és különös érdeklődéssel néz
zük á behorpadt számlapú zsebóráját Ez 
az óra mentette meg életét az egyik dél
vidéki csatában. Az egyik sarokban' több
csövű puska,.azt mondják, Rózsa Sándoré, I 
a betyárok, fejedelméé volt Kiss Ernő, j 
Sch'icsidsl József és a többi vértanú em- | 
lék tárgyai, írószerei, búcsúlevelei sora- I 
koznak a szekrényekben. A falra akaszt- ■ 
va az a szalmacsutka, amivel az az nap 
kivégzendők szobáját jelölték meg. hogy 
az „állami ítéletvégrehajtó" el no vétse 
a bolyét Koszorúk, virágok a kivégzet
tek sírjáról, Kossuth levelei, a kivégzést 
ábrázoló egykorú festmények, falraga
szok és távoli börtönökben! barkácsolt fa- 
ragványok sorakoznak az üveges szekré
nyekben. Külön büszkesége a Kultúrpalo
tának a könyvtár, ahol egész sereg híres 
négi nyomtatványt őriznek. A levéltár 
pedig egyik tárháza a szabadságharcra 
vonatkozó adatoknak.

Még benézünk a képtárba is ahol ÜTwra- 
Ttácsy Mihály néhány képét, Pajl László, 
Barabás Miklós vászna-1 tekintjük meg. 

kácsyról, mert hiszen itt inaskodotf, az 
egyik derék asztalosmesternél. Itt is kez
dett festegetni, állítólag a tulipános lá
dák rajzait inaskorában 5 festegette'. 

. Elhagyjuk a múzeumot és a ezé]es, 
mindenben a pesti Andrássy-utra emlé
keztető korzón a színház felé megyünk.

A korzón megnyugtatóan hat a szem
lélőre a gömbölyütornyu, belül is művész] 
Minorita-templom.
; A színház négy utcára szóló- irdatlan 
épülettömb. Atzél Pctcr, a vóro3 művé
szetért rajongó, főispán-mecénása ónit- 
tetto TAiiúnak ezt a templomát, jobbá
ra a saját költségén.

A Szabadság-téren 
olyan minden épület, ahogyan a régi ké
peken a 48-as Aradot ábrázolják. A tér 
közepéről hiányzik azonban a tizenhárom 
vértanú világhírű szobra, Zala György 
remekműve. Valamelyik városi lomtár

A városban. ma is gyakran hallani Mun- "

OR |
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nyílik meg teljesen újjáalakítva a

ÍMots
Íróság 

és egyéb értéktárgyak vétele 
ólaikba.

j Kossuth Lajos-utca 20. To'fcf.nOS.
...... ...... .............. - 

ban pihen Kossuthnak ugyancsak 1925- 
ben eltávolított szobrával. A demokrata 
rendszernek gondoskodnia kell, hogy ezek 
megfelelő helyre kerüljenek, jóvátéve a 
mult kegyeletsértését. A tér ódon házai
nak falában sokhelyütt mutogatják a még 
48-ban a városra lőtt ágyúgolyókat. Er
ről az ágyúzásról irta Arany János, hogy 
„hasraálva fekszünk a piacon és nézzük a 
fejünk felett elröppenő tüzes golyóbiso
kat". Itt állott valaha a régi városháza, 
ahol 4?-ben az utolsó országgyűlésen Kos
suth mennydörgőit Es nem messze van in
nen az a ház, ahol Jókai, Nyári Pál és a 
többiek lélegzetfojtva hallgatták a fegy
verletételre készülő Gőrgei keményen

Tóth Árpád
Szinte félóráig gyalogolunk, mig a Sar

ló-utcába érünk. Itt az egyik alacsony, 
falus-városias házben látta meg a nap
világot a modern magyar Íjra egyik büsz
kesége. A szomszédos öreg néni még em
lékszik a vidám Árpikéra és a borongó 
szobrászra, a költő atyjára.

— finnen Debrecenbe költöztek" — 
mondja az elmélázó öregasszony.

Megyek a járdán, sietek, 
sáriin kopognak lépteim, 
jó hangosan szál! föl a hang 
vasalt cipőm döngésein.

E hangok nem testvérfelen- 
magukban szállnak szerteszét, 
ezer s ezer testvéri hang 
köröskörül nyomukba lép.
Vaskoptatő nagy léptek mind: 
a munkásoknak léptei1. 
Ki, érez, ért, figyel, sokat 
tud az belőlük érteni.
Megértem én mind. Életem 
mióta élem (nyügölöin), 
ezek közt voltam otthon és 
ezek biztattak éltetőn.

Az út szabad
Nem akad olyan vakmerő, 

!í " ki szémbeszállha veletek: 
Ti vagytok élet és erő!

Azokkal voltam és vagyok 
testvér, kik ily vaskoptatók, 
akik verejtékkel nyerik 
mindig a kenyérrevalót.

Naponta szólok biztatón: 
előre csak, testvéreim!
Foglaljatok már jobb helyet 

' az életnek térségein.
A jobbakon harácsolólt, 
az élet tejfölét szedők 
feszítnek furfangos, ravasz 
fogással mindent elnyerők. 
Robogjatok, vaskoptatók, 
rettentőn dongjon léptetek! 
Az élet tejfölét szedők, 
hogy moccanni se merjenek, 

előttetek!.........

g. s.
UTAZÁSOM OROSZORSZÁGBAN

J7. B. Priestley, & világhírű, nálunk is 
olvasott nagy angol író látogatást tett a 
Szovjetunióban és tapasztalatairól Begy
ven oldalas füzetben számolt be. A nagy 
angol iró a VOKSz ■— a Szovjetunió és 
a különböző nemzetek közötti barátságot 
ápoló intézet — meghívására látogatott 
el a Szovjetunióba és füzetében — amaly- 

, Bek címe: Utazásom Oroszországban — 
az angol—szovjet barátságot ápoló inté
zet adta. ki.

„Nem vagyok sem. leommimista, sem mar
xista, noha régi szocialista vagyok" — 
jelenti ki Priestley mindjárt a künyv ele
jén. Mint a VOKSz vendége kerültem feleső- 
gsnmcfl Onossomzágba és a legörömtelje- 
sebb fogadtatásban volt részem. Rájöttem 
hogy a Szovjetunióban egyike vagyok a 
legnépszerűbb íróknak és én nem titkolom, 
hogy e". rendkívül. hizelgett hiúságomnak".

Ih’lestley ezután az olyan ember termé
szetes módján, áld baráti étaxlmoket táplál 
a Szovjetunió népe iránt, tárgyilagos írá- 

Mária kiráfyné-tóca 53 szám alatt
Hangulatos családi környezet, eddig 
még Kolozsváron soha nem látott 
kivételes atlrakciós műsor, szenzációs 
iazz-zcnekar, szolid áraz, pontos, 
tigye mes kiszolgálás. — Tulajdonos:

dobbanó lépéseit az emeleti szobában. A 
térre nyíló nyele utca egyiken, az Eotvcs- 
utcan megyünk a vár felé. Ott a vár mel
letti vesztőhelyen lehelte ki a lelket a 
szabadságharc tizenhárom tábornoka es 
ott osztogatta Haynau vésziörvényazéke 
a súlyos börtönt a szabadság bajnokai
nak. A vesztőhelyen még áll az emlékmű, 
a tizenhárom tábornok nevével és a. le
genda azt tartja^ hogy minden ckt éber
ben éppen olyan ködös, borús az idő, 
mjnt a kivégzés hajnalán.

Végigmegyünk a töltésen az evezőshá
zak között. Messziről jdehnllszik a vidám 
fürdőzők zsivaja. A gyász, az emlékezés 
és a kacagó élet találkozik itt a porton...

i
s&íi* vitásánál

— A padláson néhány év előtt szobor- 
maradványokat találtak — teszi hozzá- 
_  Erről á házról Ó3 udvarról szól Tóth. 
Árpád egyik szépséges vers©.

Lassan bandukolunk vissza a városba..
A déli nap már erősen, tűz az apró házalt 
között. A lüktető, rohanó mai élet mel
lett Arad, az emlékezés városa is . . .

FICZAY DÉNES

v&skoptatóli!

KAJCSA ANDRÁS
(Nyárádköszvényes)

sóban szüntelenül vitatkozik azokkal, akik 
különféle kötött és hazug mesékkel akartál: 
őt Szovjetoroszorazágtól elriasztani, E rossz
akaratú gyujtogatőkkaa szemben a maga 
egyéni humorával így válaszol:

„kevés ijluzíőjuJ: moradt és én őrizkedem, 
hogy még- attól Is megfosszam, őket, amihez 
annyira ragaszkodnál:. Da az igazság rá- 
kényszerjt annak boism.er-"’sére, hogy első 
reggelünket Moszkvában éppen olyan sza
badon, korlátlan sétáJásban töltöttük, akár
csak Londonban vagy Newyorkban, vagy 
bármeiy más városban. (Vagy talán a tit
kosrendőrség nagy hirtelenséggel az utcá
kon repdesö verebek képét öltötte mar 
gára?...) Nekünk semmit sem mutogattak, 
Játtuk mindazt, amit látni óhajtottunk" — 
huzsa alá erőteljesen Prjestley. „A felesé
gem annyira tud oroszul, hogy módunk volt 
közve tiül beszélni az emberekkel".

Moszkvában Priefltley meglátogatott nagy
számú kui'turintézméinyt: múzeumokat,
színházakat, iskolákat — járt a gyárakban,

I

íj

I

étkezőkben, gj'crmekottáozokbaz. sö*. £ 
rer.dör&íg osztályán ;a_ Elbeszéli egy

é’-v ’-t és a több: között ra'--ó" 
jegyzi: „Estéjüket va-ósamüen valamely'-*-
szakmal kaittjzn töltik, ahol színpadi 
vekkel, hangversennyel Bzórakoztafjálí a 
iátogntőkat; leolvasást e.Ttn-nk, majd t'-n- 
co;nak. Vagy — ha a nagy jegykercs let 
miatt nem ja gyakran —, de eámehe'— c^£- 
Moszkva valamelyik neves szinliázába, o.m-— 
lyek körül egyik-másik a világ legets-5 
tzinházaj közé számítódik. A szin’iázb-, 
operába, vagy baletthez szóló jegyek — éPP 
úgy, mint a könyvek s minden, ami a tu-"- 
m.-5-’’yal művészettel; összefügg — h.a- 
sonlithatatianul olcsók. Moszkvában egy 
fagylalt árából olyan színpadi látványosság
hoz juthatni, amilyent Amerikában semmi 
pénzen nem leltet megszerezni". Emberek, 
akiiekéi Priestley megismerkedett, „felnőt
tek anélkül, hogy megismerték volna • 
durva érdekek béklyóit, amelyek igens 
gyakran megkeserítik az életet és gátolják: 
a szellemi igények kíterebéCyesedését. Sze
retik a labdarúgást s a különféíe Bzőrakx>- 
zásokat a kuiturparkokban, de van bennük 
szenvedélyes vágyakozás a tanuláshoz, «*- 
vasáshez, szemléléshez és ahhoz, hogy gyö
nyörködjenek a színházakban és zenében".

Az iró lelkesedéssel beszélt arról, hogy 
milyen óriási tömegű hallgatóság jelent meg 
előadásán, amelyet a Szövetségesek Házá
nak nagytermében tartott meg: „Amikor a 
tuJzcufolt terem előadói asztalánál xneS- 
jelestem, kívülről behallatszott a zaj 8 lát
tam, amint a terem végében lévő hatalma» 
ajtó’engedett a kívülről jött nyomásnak. Ifjú 
emberek egész tömege ostromolta meg a 
bejáratot s ejárasztotta a terem mjnden át
járóját. Ehhez hasonló legfeljebb valamelyik 
labdarugóm érközösen Londonban, vagy box- 
bajnokságon Newyorkban történhetnék. 
hogy ekkora tömeg törekedjék meglátni 
meghallgatni egy írót, Ilyesmi csak Mosz
kvában lehetséges!"

I
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Tájékoztató a koloasváffi 
Főiskolára 

való felvetőiről
KOLOZSVÁR. — A kolozsvári Mezőgaz

dasági Főiskola dékánja a következőket 
hozza az érdekeltek tudomására.:

1. Az első évre való felvételi vizsgákat az 
1946—47 iskolai évben az őszi érettségi 
vizsgálatok után tartják meg. A jelentkezők 
a természettudományokból, fizika-kémiából 
és matematikából kell felvéteH vizsgát ta
gyenek, a liceumok tananyagából,

E vizsgák engedélyezése az üresen lévő 
helyek száma szerint és a beiratkozások 
sorrendjében történik. Kérés-minták a kar 

| titkárságánál kaphatóit. . -
| 2. A főiskolai tanítási törvény 158. sza-
E kasza értelmében és a temesvári Politechni- 
M kum Rektorátusa 2480—1946 számú rendei- 
m kezésének megfelelően az őszi vizsgák szép- 
1 tember 15-én kezdődnek meg az összes év

folyamok számára. Ezekre a vizsgákra szep
tember 13-án déli 1 óráig lehet jelentkezni.

3. Azok a hallgatók, akiket a kar bent
lakásra felvesz, hozzák magukkal szalma
zsákjukat, pámájukata paplanokat és ágy
neműjüket.

4. Azok a hallgatóit, akiit <? diákasztalra 
is felvétettek, havi 10 kiló búzalisztet és 
1 kg. zsírt, vagy két liter ételolajat kötele
seit beszolgáltatni a diákasztal vezetőségé
hez.

A 3. és 4. pontban felsorolt feltételek alól 
az ösztöndíjasok sem mentesek.

Részletes, tájékoztatással a Mezőgazdasági 
Főiskola Dékánátusa szolgál Cluj, Strada 
Mănățtur 3. szám alatt.

tíerQgo’j
seprE&észití mestert 

vág? önáiléan úolgozé segédei 
{befizetésre és haszonrészesedésre.

Jelentkezni Horea-ut 28 szám 
alatt a cukorkaüzletben.

Cya^Ia, teteési’ajiíaíí 
vaítÉí íúsiiíSiiL

Vörös Hadsereg-utja 52 sz. 
A dohánygyárral szemben-

furnirhámo- 
zásra alkalmas bogmentes, 
egyenesnővesü, egészséges 
m/áw, ctsfsFs, égef, 

sönUot 
vagonléteiben. Keresünk 
turnirgyári tapasztalattal 
rendelkező
FÖfiLt&QSZaFZŐfceí

| Marosvásárhely, telefon h8



3
l

1946 ssept^mber s

Körtudomxu, hogy az érvényben lévő 
to^zabáiyck «eria» a CASHI kezeirós alá 
vont vagyontárgyak, amennyiben azok román 
állampolgárok tulajdonát képezik, bizonyos 
igazolási eljárás utján mentesíthetők a zár
lat alól A vonatkozó rendelet a hivatalos 
lap ezévi májú» Il-jld 108-as számában 
jelent meg.

A Magyar Népi Szövetség, ámbár tovább
ra is igyekszik érvényt! szerezni ama jogi 
álláspontjának, hogy a román állampolgá
rok vagyona egyetemlegesen és minden 
külön Igazolási eljárás mellőzésével volna 
mentesítendő a zárlat alól, a fenti rendelet 
lehetőségeit is kötelességének tartotta ki
használni A rendelet ugyanis módot nyújt 
arra, hogy a kisemberek nagy tömegei, akik 
a vagyonzárlat okozta joghátrányokat lfeg- 
közveaenebbül szenvedték, mentesüljenek 
és ezzel az erdélyi magyarság vonatkozó 
kérdéseinek és sérelmeinek mintegy nyolc
van százaiéira kedvező é'intézé3t nyerhet.

Lépéseket tettünk tehát, hogy politikai 
szervezetünknek kellő befolyást biztosítsunk 
az igazolási eljárásban. Sikerült elérnünk, 
hogy «zj-rvezetünk megbízottai nemcsak az 
eseteket elsőfokún elbíráló politikai taná
csokban foglalhatnak helyeit és védhetik 
meg magyarjaink érdekét, hanem biztosítot
tuk’ részvételünket a CASBI központi igaz
gatósága melletti) működő bizottságban is, 
mely a helyi szervek által véleményezett 
úgynevezett „fisákat" felülbírálja és egye
dül hivatott a zártalti feloldását elrendelni. 
Tekintettel arra, hogy a helyi véleményező 
szervei; tárgyilagossága — egyes helyeken 
_  kifogásolható volt, ezért igyekeztünk a 
Központi Bizottságban működő kiküldöttünk 
minél eredményesebb munkásságát azzal 
biztosítani hogy az esetek elbírálása cél
jaira megfelelő adatok bocsáttassanak ren
delkezésére.

Utasítottuk ezért! összes vidéki szerveze
teinket, hogy — az egyes véleményező bi
zottságokban való részvételükön kívül és 
ezektől függetlenül — külön' is írják össze 
a körzetükben lakó azokat a magyarokat, 
akiknek vagyonát zárolták, vegyék tárgyi
lagos vizsgálat alá a érdekelti múltbeli 
magatartását és amennyiben az vlető demo
kráciaellenes cselekvő tevékenységére vo
natkozólag nincsenek komoly és minden két
ségét! kizáró bizonyítékok, juttassák el ezek 
névsorát a Magyar Népi Szövetség buka
resti irodájához.

A Központi Bizottság a Kapókban Ktzdi 
ej munkáját.

Ezálkalommal szükségősnél- tartjuk, hogy 
komoly intelemmel forduljunk egyrészt va- 
gyonilag érdekelt magyar testvéreink, más
részt vjdéki szervezeteink felelős veze
tői felé.

A demokrácia megadta nekünk a lehető
séget arra, hogy ebben a kérdésben a Ma
gyar Népi Szövetség hathatósan érvénye
síthesse befolyását. EZ a lehetőség egyúttal 
súlyos felelősségvállalást is jelent. Kifelé 
ez arra kötelez, hogy az egyes esetek el
bírálásánál megőrizzük a szigorú tárgyila
gosságot, Befelé a felelősségünk arra kö-< 
felez, hogy minden olyan magyar testvé
rünk ügyét feTfcaroJjuk, akinek múltbeli 
magatartása nem eshet súlyos kifogás alá. 
E kötelességünket azonban csak úgy tudjuk 
teljesíteni, ha egyrészt vidéki szervezeteink 
felelős eljárói hivatásuk magaslatán álla
nak, másrészt pedig az érdekeltek is biza
lommal fordulnak hozzájuk.

Sajnos, az eddigi tapasztá'átok azt mu
tatják, hogy mindkét részen sok a kívánni
való.

Az érdekeltek vontatottan jelentkeznek, 
vétkes könnyelműséggel hanyagolják el a 
szükséges lépések megtételét, ami könnyen 
egész vagyonuk elvesztését vonhatja maga 
után. Egyes szervezeti felelőseink munkás
sága is kifogás alá esik. Nem elég tevé
kenyek az adatok összegyűjtésében és az 
elbírálásban nem érzik át sokszor azt a 
felelősséget, amely reájuk hárul.

A most elkövetett mulasztások a jövőben 
nehezen feltolok majd jóvá. Azok az érde
keltek, okik elmulasztják a Magyar Népi 
Szövoúség helyi szervezeténél való jelentke
zést, kiteszik mngultat annak, hogy vagyo
nuk az Igazolási eljárás lezárása után ál
lami kezelésbe megy át; azok a szervezeti 
felelősök, akik elhanyagolják n körzetük
ben előforduló esetek szorgos felkutatását, 
összejrálát ró tárgyilagos véleményezését, 
sohasem háríthatják 
felelősséget azért, amiért nem tettek 
mindent a népi vagyon megőrzróe és 
mcz/M érdekében.

Az ügy komolyx'igártak tudatában : 
gyár Népi Szöveltaég a következő 
irtási tápokat közli:

1. Minden érdekelt azonnal jelentkezzék 
a Magyar Népj Szövetség helyt szervezetei
nél, közölje adatait, követelje ügyének meg- 
vízugálúsát ró előterjesztését. Minden ruiv- 
gyrw testvérünk jelentkezzék tekintet nél
kül orra, hogy alakilag tagja-o vagy sem a 
Magyar Népi Szövetségnek.

2. A Magyar Népi Szövetség minden bolyt 
szervezetének veróW«ég0 fegyelmi utón fe
lelős azért, hogy összeírja * körzetében lévő

majd e) magukról a 
meg 

védd-

a Ma- 
ujabb

- összes magyarokai, akiknek vsgyodu 
CASBI-kezdés ál| és véleményezve
azokat, a lehető legsiirgdsebbța az illetékes 
megyei szervezet jogvédő irodájához juttas
sa. A nemleges vétanéayezé3 minden eset
ben komoly tárgyi bizonyítékokkal támtvaT- 
tondó alá,

s' A megyei szervezetek vezetősége suio- 
tén fegyelmi úton felelős azért, hogy a fenti 
munkálatokat körzetóban irányítja, ellenőrzi

A Magyar Népi Sső®eíség nagyszabású akciót. indított 
a moldvai csángók felkarolására

Czikó Nándor központi oégrehajtóbizottságt, tag nyilatkozata bákói útjáról

KOLOZSVAR. — Tudtunk róla, s néha 
évtizedenkint jelentés is érkezett, hogy a 
gyimesi szoroson túl, a Tatros-völgyében, a 
bakói olajmezök vidékén magyarok élnek. 
Egy-egy jelentés többet is mondott. Arról is 
hirt hozott, hogy itt-ott szerte Moldovában 
a Szeret, a Prut partján el egészen a 
Dnyeszterig magyar lakosságú szigetecskék 
akadnak. De ezzel aztán jórészt ki is merí
tettük a moldvai csángó-kérdést A ritka 
egyéni kezdeményezőktől eltekintve maga a 
magyarság, a hivatalos államvezetés, vagy 
a politikai szervek nem igen tulajdonították 
nagyobb jelentőséget a csángó-kérdés ta
nulmányozásának. Mindössze annyi történt 
hogy 1941-ben a magyar kormány elszállit- 
tatta a bukovinai székely-csángókat s sze
rencsétlen módon letelepítette őket az el
űzött szerbek földjére, Bácskába, hogy 
majd a háború utolsó fázisában, annyi há
nyódás és szenvedés után, ismét az ország- 
utra kerüljenek.

Ezért hallgatjuk őszinte örömmel Czikó 
Nándornak, a Magyar Népi Szövetség köz
ponti végrehajtóbizottsági tagjának beszá
molóját legutóbb Bákó-megyében tett láto
gatásáról. A MNSz országos központja va
lóságnak tekintette és tekinti kezdettől fog
va a magyar egység megteremtésének gon
dolatát. Azt akarja, hogy ebben az egység
ben népi politikai szervezetünkben valóban 
minden Romániában élő magyar együtt le
gyen. Természetes, hogy ebből az egységből, 
nem hiányozhatnak moldvai csángó testvé
reink sem. Czikó Nándort bízta meg tehát 
az elnökség, hogy elmenjen és felkeresse 
csángó-testvéreinket s vigye meg számukra 
a hirt, hogy a romániai magyarság nemze
tiségi demokratikus szervezete minden te
kintetben gondjukat kívánja viselni nekik 
is.

Hatvanezer csángó hősül 
már csak felt besxél 
magyarul

—■ Augusztus 15-én érkeztem Bákó me
gyébe.— mondja Czikó Nándor — és egy
folytában egy hetet töltöttem ott. Bákő vá
rosból indultam egy Móricz-kollégistával a 
szomszédos községekbe. Megállapításunk 
szerint Bákó megye területén jelenleg kö
rülbelül 60.000 csángó-magyar él. Esteknek 
sajnos, csak a fele tud már magyarul. De 
a románul beszélők túlnyomó többsége i3 
katolikusnak és magyarnak vallja magát.

Látogatásunk során nyolc községet láto
gattunk meg: Luizi Calugarat, Magyar- 
marzsinánt (Marginen-t), Hidegkutat (Ra
cila), Lésped-et (Lespezi), Újfalut (Ferdl- 
nand), Forrófalvát (Fanon), Trunchot (Gal
beni), Nagypatak (Valea-mnra) és Serata 
(Surata) községeket. A meglátogatott fal
vaknak összesen 10.690 lakosa van s ebből 
10.350 csángó-magyar.

— Megdöbbentő szegénységben élnek ezek 
a csángó testvéreink — mondja elgondol
kozva Czikó Nándor. — Földjük alig van. 
Ha valahol egy háromholdas gazda él, az 
már nagyon nagy gazdának számit Amíg 
a földosztás nem történt meg, a bojárok 
nagybirtokain vállaltak munkát, de a föld
osztás óta ez a lehetőség megszűnt. Ok ma
gúit pedig aránylag nagyon kevés földhöz 
jutottak. Ezzel a szegénységgel magyaráz
ható, hogy általános életszínvonaluk hlhe-

bemutatja szeptember havi különleges attrakciÓ3 műsorát: 

Milatia Morava üatacha és Jimmv Sinclaire, 
a netouorki Metropolitan sztárjai, Kolozsváron eddig még 

nem látott szenzációs tánckreáctókban.
A közkedvelt buba- QqIIIü PíH’fleeííUU a Itaujabb reneslá- 
resti rddióénekesnő, ISOlHd ■ uiuuu'jBŰ gerekei énekli.

Décsy Msgds közktuánalra prolongálva. Les 2 GsraFd’£f az akro
batika csucsleljesitmtínys. Eiena Cazacu argentiniai tangó. Seres 

Vilma bolero. Gaby Stanate rabtánc.
Fátyol-gazz. Spinrád és KoBtentfer
ru.yv. {uiajdonOsok. . CxakÓAddHI

éa a> összesített adatokat pontos kimutatás 
Mákjában két példányban, a Magyar Népi 
Szövetség* Központi Jogügyi irodájának 
(Kolozsvár, Mária királyné-utca 16. szám) 
a legrövidebb időn belül e'kiildl.

4 Azok a helyi vagy megyei szervezeti, 
amelyek ilyen kimutatást már küldtek bu
karesti irodánknak, kötelesek a beküldött 
kimutatások másolatát a kolozsvári Köz
ponti Jogügyi Irodához azonnal eljuttatni

■ tétlenül alacsony. Kevés íöldjüket sem tud
ják szakszerűen megművelni, jóformán alig 
értenek a gazdálkodáshoz. Az asszonyok 
nagyrésze nem tud főzni, se varrni. Egy-egy 
községben alig található 3—4 fazék s ezek
ben főznek felváltva. Sürgősen segítenünk 
kell rajtuk — mondja Czikó Nándor. — 
Gazdasági szakembereket kell majd küld
jünk/vagy a csángó ifjaknak kell lehetővé 
tegyük a gazdasági ismeretek elsajátítását 
az erdélyi gazdasági iskolákban. A csángó 
asszonyok részére pedig tanfolyamokat kell 
rendezni, ahol megtanulhatják a főzés és 
a varrás mesterségét. Az erdélyi gazdasági 
és női szervezetekre hárul tehát a feladat, 
hogy a legrövidebb időn belül, minden tő
lünk telhetőt megtehessünk. Jellemző pél
dául gazdasági elmaradottságukra, hogy 
Lvizi-Calugarában, ebben a színtiszta csán
gó-magyar községben, ■ ahol 4000-en élnek 
együtt, az egész községben összesen három 
vaseke található, s azt is most kapták a 
kormány akciójából. Igaz, hogy a 4000 la
kosnak eddig összesen 2300 hold birtoka 
volt, most a földosztás során egy Braescu 
nevezetű bojár birtokából kaptak ehhez még 
170 holdat.

Forró falván is megismétlődött 
a szatmári eset

■.— De gazdasági helyzetükhöz hasonló ál
lapotban vannak nemzetiségi szempontból 
is — folytatja Czikó Nándor. — Papjaik im
már évszázadok óta ide genny elvilek. Eleinte 
olaszok, spanyolok és lengyelek voltak, akik 
még néha megtanultak magyarul, az utóbbi 
évszázadban azonban a csángók közül is ke
rülnek ki papok, akik a Jasi melletti római 
katolikus szemináriumban végeznek. Való
ságos janicsárok ezek, akik hallani sem 
akarják a magyar szót. így még azokban 

•~a községekben sincs magyarnyelvű isten
tisztelet, ahol egyébként a község minden 
egyes lakója magyarul beszél. Köztudomású 
viszont, hogy a moldvai csángó magyarok 
rendkívül vallásosak. Már most ha egyéb
ként nem is, a románnyelvü istentiszteletek 
és tisztán románnyelvü iskolák révén egyre 
többen elfelejtik anyanyelvűket. Sürgősen 
segiteni kell ezen. Első feladatunk, hogy a 
magyarnyelvű Istentiszteleteket biztosít
suk számukra s azután — erre demokrati
kus rendszerünk" is lehetőséget ad —■ biz
tosítsuk a magyar nyelven való tanulást is. 
Mint jellemző esetet említem meg, hogy 
például Forrófalván az Antonescu-rendseer 
idején pontosan az ismétlődött meg az isko
lában, ami a bécsi döntés után Bzatmár 
megyében. A vasgárdista román tanító jár
mot akasztott a magyarul beszélő iskolás 
gyermekek nyakába. Mennyire egyforma 
eszközökkel dolgozott a fasizmus! Itt tör
tént az is, hogy a népgyülésen, amelyen 
magyárul szólaltam fel egy Rika Márton 
nevezetű maniuista csángó közbekiáltott, 
hogy ne beszéljek magyarul. Ha magyarul 
akarok beszélni, menjek Magyarországra. 
Meg kell jegyeznem azonban, hogy láto
gatáson ideje alatt ez volt az egyetlen ilyen 
eset s erre is megadtam a méltó választ.

— Mindenhol valósággal kértek a csán
gók arra, hogy minél többször látogassunk 
el közéjük és segítsünk elssettségükön. Kü
lönösen megható volt az asszonyok rendkí
vüli- ragaszkodása hozzánk. Sírva kértek, 
hogy küldjünk közéjük a „hegyen túlról"

és az abban foglaltaknak, a fenti utasítá
soknak megfelelő kiegészítésére a munká
latokat azonnal folyamatba tenni,

Midnyájunkziak át, kell éreznönír, hogy 
■ népünk vagyonáKagának megőraése céljából 
a rendelkezésre áltó lehetőségeket maradék
talanul ki kell tímárainak. Nem valószínű, 
hogy ezek a lehetőségek még megismétlőd
nek, ezért magára vessen az, aki most el
hanyagolja kötelességeit,

DB. TAKATS LAJOS, 
a MNSz központi jogügyi 

bbmttságának vezetője.

- magyar asszonyokat, akiktől tanulhatnak. 
Általában még erősen él bennük az Anto- 
nescu-rendszer idején baléjük vert félelem^ 
de ma már egyro jobban érzékelik, hogy 
megváltozott a világ. S na. valaki magyarul 
szól hozzájuk, mindjárt megjön a bátorsá
guk, s őszintén és nyíltan mondják el pa
naszaikat.

— Mik a további terveid?, ** kérdezzük 
Czikó Nándortól.

— Rövidesen ismét visszatérek közéjük 
és sorra minden magyarlakta moldvai köz. 
séget meglátogatunk, számbavesszük az ott 
élő magyarság helyzetét. A pontos helyzet
ismeret után a Magyar Népi Szövetség rész, 
letes tervezetet dolgoz ki, amelyet q kor
mány segítségével minél előbb igyekszik va. 
lóra váltani, Annyit máris megtettünk, hogy, 
a romániai magyar Ifjúság marosvásárhe- 
lyi ifjúsági kongresszusára 20 csángó le
gényt és leányt hoztunk fel, akik ifjúság 
gunk előtt jelentést adnak helyzetükről s 
felveszik erdélyi testvéreikkel a közvetlen 
kapcsolatot. A legközelebbi utam alkalma^ 
val pedig küldöttséget vezetek a iașii râmaț 
katolikus püspökségre, hogy ott a magyar, 
nyelvű istentisztelet kérdését megbeszéljük. 
Az első jelentésem alapján azonban már ej 
Magyar Népi Szövetség, női bizottsága, szó, 
ciális és gazdasági ügyosztálya is terveket 
készítenek a legsürgősebb tennivalókra vo
natkozóan — fejezte be nyilatkozatát Czt, 
kő Nándor.

A nyilatkozathoz nem Kok hozzáfűzni va. ‘ 
lónk van. örömmel állapítjuk meg, hogy a' 
Magyar Népi Szövetség annyi nagyszám^ 
kezdeményezése után, hozzáfogott egy év
százados adósság lerovásához is. S Wzalowú 
mai tekintünk Czikó Nándor munkája elé. 
Hisszük, hogy az erdélyi magyarság s kü
lönösen a katolikus egyház, felfigyel mun
kájára S végre hozzáfoghatunk inténné- 
nyesen s a demokrácia szellemében, az any, 
nyiszor elfelejtett moldvai testvéreink fel
karolásához. W. gy.y.

Halálos szerencsétlenség 
as egeres! gípszbán^ában
KOLOZSVÁR. — Az egeresj gipszgyár 

bányájában halálos szerencsétlenség tör
tént. A bánya oldalán meglazult körül
belül 1000 kilós szjklatömb levál.Iott és 
Varga József bányamunkást halálra zúz
ta, mjg több társát súlyosan megsebesít 
tette. A nyomozás megállapította, hogy 
a felelősség Tyukodi Ferepc bányavezetőt 
terheli.

i

Megnyílt á Hépvédelem 
tartományi kcníerenaiája

KOLOZSVÁR. —> Szombaton délelőtt 
nyílt meg a Népvédelem Kolozsvár-tarto
mányi konferenciája a Vármegyeháza 
nagytermében. A Népvédelem tizenkette
dik konferenciáját Kernbaoh Mihály dr. 
egyetemi tanár, a Népvédelem Kolozsvár- 
tartományi elnöke nyitotta meg. Majd a 
váro3í hatóságok üdvözölték n konferen
cia résztvevőit. Elsőnek Pogaceanu Vasi
le főispán, majd Anca Titus alpolgármes
ter a város, Haralambic őrnr.gy a hadse
reg, Florea Vasile a Demokrata Pártok 
Elokkja, Anton a Romániai Kommunista 
Párt, Kjss Ernő egyetemi tanár a Bolyai 
Tudományegyetem részéről tolmácsolta 
üdvözletüket.

Lapzártakor az üdvözlő beszédek még 
tartanak.

A legutóbbi esőzés használt 
a tengerinek, napraforgónak 

ós a hagymának
BUKAREST. — (AgerprcM). Az ország

ban jelentős esőzések voltak. A Kör<iav;dé- 
ken, MáramxrosszIgeien, Erdély délnyugsil 
részén, a Bánságban ró az ország más déli, 
de különösen keleti részein esett bőségeden. 
Az cső különösen a hagymának, a tengeri
nek ró a napraforgónak hnssmMt.

Az esőzések Után az uj «sántáit eddig 
485 ezer lírktáron végezték el. A Demokra- 
jllnis Pártok Blokkja elbatánozf a, hogy tá
mogatni fogja a kormánynak azt a azAnrlA 
kát hogy a tantogeJcat mozgósítsa a kárx 
Bili vidékek megsegítéséi».



.m IM I '■"»» II. R11WU-W

E |$ & C? I
•5"

& “Bí S5
. Oj főügyész került a kolozsvári ügyész

ség élére. Pop Maxim eddigi főügyészt az 
igozságügynnnLzttr lulceaba rendelte s’ 
helyére Gheorghe Rápeanu-i, a Népbírő- 
ság voit közvádlóját nevezte ki. Szokásos 
doiog az ilyesmi, nincs semmi különös 
benne, Hivatalfőnüköt gyakran helyeznek 
át egyik helyről a másikra, A kolozrváii 
ügyészségen történt személyes 
mégis olyan esemény, amelynek elvi je
lentősége is van.

Az igazságszolgáltatás mindig nagy sze
repet játszott az állam belső életében. Do-, 
mokratikus rendszerünkben ez a szerep 
még súlyosbodott. A háború utáni belső 
békesség és törvényesség helyreállítása, az 
emberi szabadságjogok biztosítása, a de
mokrácia ellenségeinek megsemmisítése 
hagy mértékben igazságszolgáltatásunk 
milyenségétől függ. Mert hiába hoznak 
törvényeket a demokratikus rendszer 
megszilárdítására. Hiába mondunk lrí bár
milyen szép és hangzatos elveket. Ha az 
igazságszolgáltatás nem áll hivalása ma
gaslatán, folytatódik a széles néptömegek 
gazdasági kirablása, a gyűlölködésből fa
kadó gaztettek elkövetése, az állam és a 
köz érdekeinek semmibevétele. Viszont 
megfelelő törvények hiányában is a de
mokrata lelkiismeretű bíró ka ügyész a 
nép érdekeit fogja szolgálni.

Meg kell vallanunk nyíltan és őszintén, 
hogy a nagy történelmi forduló, a fel
szabadulás óta épp az igazságszolgálta
tás bizonyult gyengének és maradinak 
mind az új demokratikus szellemű törvé
nyek megalkotásában, mind a gyakorlati 
ítélkezésben. Nem tartott lépést a fejlő
déssel, nem tudott és igen sokszor nem is 
akart beilleszkedni az új rendszerbe. A 
demokrácia őre helyett a demokrácia hó
héra, a reakció felszámolója helyett a 
reakció mentsvárává lett igen sok eset
ben.

A. tények mindennél hűségesebben be
szélnek erről. Nyilvánvaló volt például s 
az ma is, hogy a háború okozta borzal
mas gazdasági helyzetből csak úgy tu
dunk kilábolni, dolgozó rétegeink szűkös 
mindennapiját csak úgy tudjuk biztosíta
ni, ha azt a keveset, amivel rendelke
zünk, valóban azoknak juttatjuk, akik 
megérdemlik. Ha drákói szigorral őrkö- 

* diink azon, hogy a dologkerülő üzérek ne 
harácsolhassák össze a meglévő árút s 
ne keressenek milliókat, milliárdokat, 
miközben a dolgozó tömegek a legnagyobb 
nehézségekkel, sőt nyomorral küszköd
nek.

Demokratikus államvezetésünk tisztá
ban volt ezzel. Törvényt alkotott az ár, 
uzsora letörésére. De mi történt? — Az, 
hogyha bíróságok naponta hoztak és hoz-, 
nak ítéleteket kisemberek fölött, mert 
egy liter tejet, egy paprikát, vagy egy 
doboz gyufát drágábban adtak el a meg
engedettnél, azoknak viszont, akik mil
liárdos cukor-, búza-, ruha- és másfajta 
rablásokat folytatnak, sikerül cjkerül- 
niök.az igazságszolgáltatás figyelmét, sőt 
kibujniok a keze alól.

Konkrét esetet említünk. Az elmúlt év
ben lelkiismeretlen üzérek harácsoiása és 
szabotázsa miatt Kolozsvár városa ke
nyér és tűzifa nélkül maradt Igazság
ügyi hatóságaink még csak komoly vizs
gálatot se indítottak a bűnösök kézreke- 
ntesere. Egy Vladone Victor nevezetű 
szabotáló, Kolozsvár közellátásának egy
kori hivatali vezetője, a gyermekek szá
jából lopta el a cukrot s közel félmillióid 
lejt keresett az üzleten. Vladone ügyét a 
kolozsvári ügyészség Nagyszebenbe tette 
at s ma szabadon sétál.

De igazságügyi hatóságaink a nemze
tiségi úszitás megtorlása terén is cső
döt mondtak. A demokratikus Groza-kor- 
mány pedig itt is szépet alkotott. Elvileg 
leszegezte, hogy Romániában minden em
ber, nemzetiségre való tekintet nélkül, 
egyenlő. Senkit azért, mert más nemze
tiségű, jogfosztás, vagy bántalom nem 
erhet. Még a Radescu-féle hiánvos nem
zetiségi törvény záradékai is szigorú bün
tetést helyeztek kilátásba azzal szemben, 
aki valakit nemzetiségi mivolta miatt 
bántalmaz?

A. .^olozs megyében történt mogynrve- 
rések ügyében, viszont, amikor a volt fő
ügyészhez, Pcm Maximhoz fordultunk, 

amint azt

,e azonban I

ügyészhez, Pcm Maximhoz 
egyszerűen azt válaszolta .........
jumus 0-én e lap hasábjain is megírtuk 
—« hogy „ezek a verekedések nem tartoz
nak a nemzetiségi törvény 
tulajdonképpen csak a bécsi 
a románok ellen elkövctníl h 
lelemények mcgtorlá.-ai. De 
kintve is - .............................
mivel a sérülések 15 1 
gyúlók, nem is tm-tozn cl: az. ügyészéé,?- 
re, hanem n járásbíióságra." A járásbí
róság nznn’nn. mihelyt elébe kerültök, 
azonnal sznlianláhra helyezte c?cket „z 
ál tal hm íj ekerlöket".

; em akkor, >:cm most nem kérünk lci- 
véttlczeltséí .'t. R.ignszkodtunk és ragasz- 
l'pd.unk az vjjjThJő. mértékű ifiazsúgszol,

alá, hiszen 
düiités illán 
a.'ionló cső
dtől clte- 

—■ jelentette ki a főiigvész 
.é.tl’/,,:: 15 napon belül pyó- 

...1: az “ ' '
ágra."

Ö föSEíiv ggf tís,

gáltatáshoz. Ragaszkodtunk már akkor, 
amikor támogattuk a Népbíróság munká
ját s amikor helyeseltük a nagyváradi és 
kolozsvári fasiszta magyar ifjúsági szer
vezkedés tetteseinek elítélését s most is, 
amikor szigorú ítéletet vártunk a nagy-t 
bányai nyilas-maniuista megmozdulás vét
keseire.

Ugyanakkor azonban azt látjuk, hogy 
az érthetetlenül Craiovába áttett egeresi 
gyilkosságok tettesei szabadlábon jár
nak, Bridea főhadnagy ügye, aki Gyan
tán 47 férfit mészárol tatott le ártatla
nul, egyik bírósági fórumtól a másikhoz 
vándorol, anélkül, hogy bármiféle intéz
kedés történt volna. Hogy a vlădeni 
szovjet fogolytábor gyilkos parancsnokait 
a kolozsvári tábla felmentette s végül, 
hogy teljes legyen az egyetértés a ro
mán és magyar reakció érdekvédelmében, 
a brassói hadbíróság szabadlábra helyez
te Balázs Pál fasiszta magyar gyilkosait 
is. Mert ez nem román—magyar-kérdés, 
hanem a reakció és a demokrácia kérdé-

ee. S szép számmal vannak esetek, ami
kor bizonyos magyar ügyvédek, olyanok, 
akik most pártütóst akarnak a Magyar 
Népi Szövetséggel szemben, egyes hiva
talos közegekkel játszanak össze járat
lan magyar földművesek megzsarolásá- 
ban.

Érthető tehát, ha komoly és örvende
tes eseménynek tekintjük Rfipeanu fő
ügyész kinevezését, éppen úgy, mint a 
kolozsvári táblán é« a törvényszéken de
mokratikus érdem szerint bekövetkezett 
előléptetéseket. Megelégedéssel ' ve3sz.uk 
tudomásul Rápcanu főügyész nyilatko
zatát, amit hivatalbalépésekor adott: — 
„Népügyészi minőségemben fasiszták el
len folytattam .kíméletlen harcot, most 
demokrácia megszilárdításáért küzdők 
ezen a helyen minden erőmből." 

Tisztában vagyunk azonban azzal is, 
hogy a legjobb bírák és ügyészek is csak 
akkor szolgálhatják maradéktalanul a 
demokráciát, ha egész igazságszolgálta
tási rendszerünk átalakul. A Demokrata 
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— mondolSa Oeriu ds0. miniszter •
Román és megyas’ közéleti személyiségek a kolozsvári Tudományos Kutató Intézet élén
KOLOZSVÁR. — Hatalmas érdeklődés 

mellett tartotta meg előadását az Egyetemi 
Diákház nagytermében dr. Oeriu Simon 
miniszter.

Az előadás megkezdése előtt megválasz
tották a diszelnökséget Colan Nicolae, Hosu 
Iuliu, Vásárhelyi János püspökök, Petrovici 
Emil, Csögör Lajos dr., Racovita Emil rek
torok, Blaga Lucián, Moldo va n Iuliu, Hatie- 
ganu Iuliu, Rdluca Ripan asszony és Sósné 
egyetemi tanárok é3 tanárnők személyében. 
Titkár Kembach Mihály dr. dékán lett. A 
diszelnökség elfoglalta helyét az emelvé
nyen, majd Oeriu dr. emelkedett szólásra.

— Segítséget kérni jöttem Kolozsvár ér
telmiségeihez, segítségüket az ország újjá
építéséért és tudományos életünk megszer
vezéséért. Meg kell alapítanunk itt is a Ku
tató Intézetet és 
közé hívjuk meg 
szakembereit. — 
a Tudományos 
munkatervét. '

— Ha földjeinken tervszerű gazdálkodás 
történik — folytatta —, akkor többmillió 
hektár földet nyerünk rövid idő alatt. Or
szágunk egyik legfontosabb kérdése a villa
mosítás. Románia ipara addig nem fejlőd
hetik, amig villamosításunkat meg nem old
juk. Egészségügyi viszonyaink nem kielégí
tőéit. Gyermekhalálozásunk ijesztő arányok
ban növekszik. Ebben az évben országunk
ban a halálozás túlhaladta a születést. Or
szágunk egyes részeit éhínség fenyegeti. A 
háború vihara után a rossz termés és szá
razság következtében növekedni fog a be
tegségek és a halálozások arányszáma.

ennek az intézetnek tagjai 
Kolozsvár értelmiségeit éa 
Beszéde, sorón ismertette 
Kutató Intézet részletes 

KOLOZSVÁR. — A szakszervezeti női 
konferencia. második napján az üzemj és 
vidéki kiküldöttek jelentései után Doge- 
rescu Pompilja rövid beszédben ismertet
te a Demokrata Pártok Blokkjának kor
mányzási programjából a nőkre vonatko
zó pontokat, majd Stcia Elena, nz Orszá
gos Szaktanács kiküldötte beszólt.

— Egészségügyi karavánnal jártam 
Moldovában — mondotta. — Amit ott 
láttam az minden képzeletet felülmúl. 
Anyák tartották karjukban halott gyer
meküket, mellettük négy-öt gyermek csú
szott a földön, hófehérré sorvadt arcukból 
lázasan égtek szemeik. Nem napok, ha
nem hetek óta éjnek burjánon, földet 
esznek és a meszet kaparják le házuk 
faláról. Olyan gyermekeket láttam, akik 
napok óta alusznak, a gyengeségtől nem 
tudnak lábraálln;. Az üzérek sorra járják
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Felnőtten és gyermekek 3zámára a legjobb szórakozási lehetőség. 
Cvermeíieknek bábssinhó;:, íelnőíteknek művészi műsor.

Hideg és mei"g bűdé. Tombola, horgászat. Tánc és számos 
meotppp.'és- vé-’i a megjelenteket. — A bevételt a Református 
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Azért fordulok most az értelmiségiekhez, 
hogy i ..............................
bán, amelybe a munkások és a parasztság 
már bekapcsolódott — fejezte be előadását 
Oei’iu almlniszter.

Elsőnek Racovita Emil professzor indít
ványozta a tudományos hét megrendezését, 
majd Bors gyógyszerész érdeklődött a Tu
dományos Kutató Intézet -.nunkájá-ba való 
bekapcsolódás körülményei felöl.

Kembach professzor az orvosi tudomá
nyok tanításának reformálását javasolta. 
Török Zoltán egyetemi tanár a székelyföldi 
Bányakutató Intézet kiszélesítését és foko
zottabb ■ támogatását javasolta. Pop Simión 
ügyész a társadalom hibáit és gyengeségeit 
tárta fel.

Oeriu dr. miniszter röviden válaszolt a 
felszólalásokra, majd elmondta, hogy gaz
dasági nehézségeink nem szabad elkedvet
lenítsenek. Mikor a Szovjetben éhínség dúlt, 
a tudomány emberei akkor fogtak össze és 
tudományos munkával emelték fel az or
szágot.

Beszéde végén megválasztották a Tudo
mányos Kutató Intézet kezdeményező bi
zottságát a következők személyében: Elnök: 
Racovita Emil, tagjai: Colan Nicolae, Hosu 
Iuliu, Vásárhelyi Jáno3 püspökök, Petrovici 
Emil, Csögör Lajos rektorok, Blaga Lucian, 
Moldovan Iuliu, Hatloganu Iuliu, Raluca Ri
pan, Sósné egyetemi tanárok, Daicovici Con
stantin, Sofronie Gheprghe, Maior Augus- 
tin, Péterffy, Jancsó Elemér, Buia, lonascu 
Aurelian, Tataru Coriolan, Ștanciu Victor, 
Negreanu Camil, Stefanescu Goanga, Op- 
reanu Sabin, Tiberiu Morarlu, Tudor Bug-
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nariu, Vescan Teofil, , Borza Alexandru, 
vegyenek ök is részt abban a munká- J Gacíi Gábor, Safta, Vasiliu, Martinoviei, Cal- 

niceanu, Török Zoltán, Sorban Raul, Tana- 
sescu Ioan, Kohn Híllel, Boga Lajos, Io- 

■ nescu, Bchönfeld, Kiss Elek unitárius egy- 
• házi főjegyző, Jonescuné, a VI. hadtest pa
rancsnoka, az ítélőtábla tőelnöke, a hadbí
róság vezetője, Maga Aurél, Ciortea Victor 
mérnök, Pogaceanu Vaslle főispán, CTiiciu- 
doan Gheorghe polgármester, valamint a 
tanügyi hatóságok vezetői, a CFR kerületi 
vezérfelügyelője, az egészségügyi vezérfel
ügyelő, a román és a magyar színházak 
Igazgatói, a zenekonzervatóriumok igazga
tói, a múzeumok igazgatói, a kolozsvári 
gimnáziumok igazgatói ős igazgatónői, a 
Nemzeti Bank igazgatója, a teológiák rek
torai. A kezdeményező bizottság főtitkára; 
Daicoviciu Constantin.

Az előadás után Oeriu dr. miniszter a 
sajtó képvise.ői előtt elmondta, hogy Ko
lozsváron a sok nehézség ellenére is ko
moly tudományos munkásságot tapasztalt, 
mintaképül említve Kembach, Daicovici és 
Petrovici professzorok intézeteit, valamint 
Varga professzor laboratóriumát.

Végiglátogatta a kolozsvári kórházakat is 
és megállapította, hogy a ’üsidó-kórház or
vosai igen szép munkát vegeznek, annak 
ellenére, hogy talán a legtöbb nehézséggel 
kellett megküzdeniök kórházuk helyreállí
tása terén.

— Kolozsvár a jövőben is Ml kell marad
jon ahhoz a névhez, amit kivívott magának 
úgy tudományos, mint művészeti téren — 
mondotta befejezésül Oeriu dr. miniszter.

őket és egy darab kenyérért mindenükből 
kifosztják az éhező embereket. Mi nők, 
nem maradhatunk közömbösek az éhínség 
sújtotta vidékek anyáinak és gyermekei
nek sorsával szemben. A háború szeren
csétlen óvei u[dn a szárasságsujtotia ai- 
dékek lakói chhalál előtt állanak. Segí
tenünk ke}] asszonytársainkon és a gyer
mekeken. Kérjük a kormányt: adóztassa 
meg a fényűzést cikkeket, hogy a fényűző
éi adóból befolyó pénzzel -a segíthessünk 
a rászorultakon. Nekünk pedig az a köte
lességünk, hogy megértessük a lakosság
gal: ne zárkózzanak el az adományozás 
elől.

— Mi 
pénzünk 
amit az 
dőlnünk, 
lakói az

azért panaszkodunk, hogy nincs 
* s így nem tudjuk megvenni azt, 
eladók kínálnak. Arra kell gon- 
hogy az éhségsujtotta vidékek 
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Partok Blokkjának munkaprogramja vi
lágosan leszegezi erre vonatkozó céi'-i-i' 
hat. „Az igazságszolgáltatásnak, amc.y- 
eek hivatása, begy a törvény tisztclct- 
bentartását biztosítsa, a következő azon
nali feladatai vannak: a fajgyűlölet- és so- 
vinizmushirdetők, valamint a demokrácia 
és a béke ellen úszitók leküzdése és meg
büntetése, a háborús bűnösök, valamint 
az ország szerencsétlenségéért felelős bű
nösök megbüntetésének folytatása. To- 
vábbá — és ezt különösképpen hangsé- 
lyozzuk a magunk részéről ’ — az esküdt
székek visszuálíitása és a falusi mozge- 
bírósáíok megszervezése." És itt hozzá
fűzhetjük a munkaprogram szellemében, 
hogy — békeaiapokra helyezése.

Valóban, igazságszolgáltatásunk csakis 
ily módon átszervezve lesz és lehet azzá, 
amire hivatott. Addig is azonban, amíg 
ez megvalósul, minél több demokratikus 
meggyőződésű férfit szeretnénk látni kü
lönböző bíróságaink élén, akik a jelenle
gi útvesztőben is igyekeznek az igazság 
és az egyenlő elbánás gyakorlati alkalma
zását megtalálná

DÁVID GYULA.

I

azért, hogy gyermekeiket 'és magukat 
megmentsék az éhhajálfól.

Stoja Eler.a elmondta még, hogy a 
szalmzervezetí nők Bukarestben és Bras
sóban megtartott értekezleiükcn elhat,á- 
rozták, hogy az éhező vidékekről ter
mékeket vállalnak eltartásra mindaddig, 
áruig, felerősítve őket, visszaadhatják 
szüleiknek. Felhívta az egybegyűlteket, 
hogy kövessék a nemes példát-

A jelenlévőt vállalták, hogy a Kolozs
váron elhelyezendő gyermekeket eltart
ják, vagy üzemükkel eltart alják.

Szenkovjts Erzsébet bukaresti kiküldött 
azt javasolta, hogy nemes verseny kere
tében segítsenek az éhínség sújtotta vi
dékek gyermekeinek elhelyezésében.

A szakszervezeti női konferencia részt
vevői üdvözlő táviratokat küldtek az Or
szágos Szaktanácsnak, a Romániai Demo
krata Nők Szövetségének, valamint Gro- 
m Péter miniszterelnöknek, majd felol
vasták a határozati javaslatot.

Pénteken a szakszervezeti női kongres
szus bukaresfi k’küldöftei Kolozsvár na
gyobb üzemeit látogatták meg. mij'l dél
ben a Dermata-üzemben közobéden vet
tek részt.
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a ressgjsrsr ifiusss marosvásárheM wsiágios kongresszusa 
Jogsgyer^cség elapjăn áHő, öntydates és bátor harcos ifjúságra vas? szükségünk 
— mondotta kongresszusi beszédében Kurkó Gyárfás, a Magyar Népi Szövetség országos elnöke

MAROSVÁSÁRHELY. — A romániai 
magyar ifjúság első szabad kongresszusa a 
marosvásárhelyi Kultúrpalotában augusztus 
30-án délelőtt 10 órakor ünnepélyes keretek 
között vette kezdetét.

Az ország minden részéből egybcgytllt 
több mint 300 magyar ifjú kiküldött és a 
kongresszus iránt érdeklődök zsúfolásig 
megtöltöttük a Kultúrpalotát, melyet erre 
az alkalomra zászlók és zöldágak diszitet. 
tek. A teremben a színpadot Petőfi képe, 
valamint „Szabadságot!" és ,,Egyen!! őségét!" 
jelszavak díszítették. A teremben a kifüg
gesztett demokrata harcosok képe között 
ott van Kurkó, Gyárfás országos elnök képe 
jS. A MNSz ifjúsági kongresszusra hivó 
szava az egész ország magyar ifjúságát 
megmozgatta Bukaresttől Máramaros3zjge- 
tig és Bákótőí! Nagyváradig. Sokezer ma
gyar ifjú szive és lelke csüng ma a maros. 
,vásárhelyi ifjúsági kongresszus munkáj.ui. 
A városszerte kiragasztott falragaszok jel
mondatai nem szóbeszéd, hanem egységes 
kívánsága a romániai magyar ifjúságnak. 
„Fiatalok vagyunk, igazságot akarunk, me
lyért fokozottabb helyet és munkát várunk!" 
olvassuk, majd „Egységes magyar ifjúsági 
mozgalmat akarunk és kívánságunkért egy 
emberként állunk síkra!" Ezekért a célokért 
küzdenek a magyar munkás-, földműves és 
cüákifjuság kiküldöttei, akik Marosvásár
helyre gyűltek egybe. A három nap a romá
niai magyar ifjúság életében remcsak ün 
nép, hanem kemény munka. A kongresszus 
résztvevőinek lelkében acélos elhatározás 
él munkájuk keresztülviteléhez.

Ebben a hangulatban nyílt meg a kon
gresszus, melyen megjelentek a vármegye, 
a város, a román demokratikus hadsereg, 
a Demokrata Pártok Blokkjának és a De
mokrata Ifjúsági Szövetség kiküldöttei.

Szőcs Endre, a marosvásárheiyl MNSZ 
ifjúsági szervezet vezetője örömmel üdvö
zölte a kongresszust.

— Bizom abban, hogy uj erőt hoz váro
sunkba a kongresszus, amelynek résztvevői 
az ország minden tájáról idesereglett ma
gyar ifjú kiküldötteit. Hivatva vagyunk, 
megmutatni a magyar ifjúságnak az igazi 
utat, melyen haladnia kell — mondotta.

A magyarság kérdéseinek 
megoldása

Ezután Márton Sándor dr., Maros-Torda 
megye alispánja üdvözölte a MNSz első if
júsági kongresszusát a következő szavakkal:

— A feladat, mely megoldásra vár, 
nem újkeletű. Hagyományai a muftból táp
lálkoznak, célja a nemzetiségi magyarság 
kérdéseinek megoldása, az elő'JSünk álló bé
késebb és boldogabb jövendő megépítése.

Petruca Ioan tanár a város nevében 
beszélt.

— Hogy a mai nagygyűlés megtartható 
Marosvásárhelyen, Groza Péter dr, demo
kratikus kormányának köszönhető mon
dotta.

Ezután Bot Silvius tanfelügyelő a Deinb 
kratikus Pártok Blokkjának nevében toiraá-

vezetőségének tagja a megjelent pártoknak 
éa szervezeteknek kiküldötteit valamint a 
hatóságok éB hadsereg képviselőit üdvözölte.

A MNSz ifjúságának közel kétéves mun
kája eredményeit ismertetve, kifejtette 
hogy bár a magyar Ifjúság munkája kezded 
tén van; mégis elmondhatjuk, hogy ma már 
minden magyar ifjú saját anyanyelvén 
tanulhat az iskolában és független szerve
zete van, valamint szabadságharcos elődjei 
szellemében szabadon küzdhet jövőjéért.

— Fáklyaként világítanak szemünkbe — 
mondotta — történelmi, irodalmi életünk fs 
szabadságharcaink nagyjai, akiknek neve 
számunkra nemcsak név hanem sokkal 
több: követendő ut, életünket, felfogásunkat 
és magatartásunkat meghatározó erő.

Hangsúlyozta, hogy’ az értelmiségi ifjú
ság fejlődési tehetősége mellett szükség van 
a gazda!fjuság mezőgazdasági Ismereteinek 
liibövitésére és a munkásifjuság lparj ki
képzésére.

— Őszintén és becsületesen akarjuk a de
mokráciát — mondotta —, de szem előtt 
tartjuk azt is, hogy a teljes demokrácia 
csak teljes szabadsággal és jogegyenlőség
gel lehetséges.

— Aki másként képzeli el népünk jövő
jét —. folytatta — és gáncsolja a jogegyen, 
lőségen nyugvó demokrácia kialakulását, 
saját népiének ellensége. A közös erdélyi 
fődön — híven nagy szabadságharcos elő
deinkhez — össze kell kapcsoljuk a magyar
ság nagy tömbjét a románság nagy tömb
jével. Szerepünk a hid megépítése der*ö.

I kra’ikus Románia éo a fiatal magyar köz- Szovjetunió ellen irányulna. Nem számit no- 
tsrsaság között.' Ebben a törekvésünkben 
két dolgot kell állandóan szem előtt tarta
nunk: vigyáznunk keli.a magyar ifjúság 
egységére egyrészt, másrészt pedig ki kell 

‘mélyítenünk baráti kapcsolatainkat a ve- 
lünk együtt élő román ifjúsággal.

Az ország minden részéből egybegyült 
magyar ifjúság feladatait vázolva az elő
adó hangsúlyozta, hogy az ifjúsági parla
ment az egész nép közművelődési és gaz
dasági kérdéseit is meg kell hogy vitassa, 
hogy azok megoldásában valóban az élen 
járhasson.

A péntek délutáni tanácskozásokon első
nek Ló’rtacz László, a MNSz központi ifjú
sági bizottságának felelőse beszélt, részle
tesen ismertetve a MNSz ifjúságának két
éves küzdelmét Kimerítő beszámolójában 
megemlékezett az ifjúság megoldódott és 
megoldásra váró kérdéseiről, majd java
solta, hogy a kongresszus válassza meg 
diszeinökéül á szövetséges nagyhatalmak 
vezetőit, élükön Sztálin vezértábomagy- 
gyal, valamint Groza Péter dr. miniszter
elnökölt és Kurkó Gyárfást, a MNSz orszá
gos elnökét. Az ifjúság perceken át tartó 
lelkes tüntetéssel fogadta a javaslatot.

Ezután Mag András ifjúsági vezető tar
tott beszédet. Mag András beszéde köze
pette érkezett meg a terembe Kurkó Gyár
fás országos elnök, akit a megjelentek per
ceken át tartó tomboló lelkesedéssel fogad
tak. Az ifjúsági előadó után Kurkó Gyárfás 
országos elnök emelkedett szólásra.

kik sem az erdélyi magyarság, sem az erdé
lyi románság sorsa. Ezzel az aljas mesterke- 
déjssel szemben nem tudunk mással felelni, 
mint a román és magyar demokrácia, a 
román és magyar nép teljes szövetkezésével.

Beszéde további során Kurkó Gyárfás ki
fejtette, hogy a nemzetközi reakció zsiva
jában ma egyesek ismét a magyar egység 
megbontására törnek és újra egymás ellen 
alrarják uszítani az Erdélyben élő népeket

— Ku ön magyar reakciós blokkot akar- 
nak és amikor a képviselőségről van szó, 
most a választások előtt egyszerre fontos 
lett számukra a falu, amivel a legnehezebb, 
napokban egyáltalán nem törődtek.

— A múltat akarják felidézni ezek 
hangsulyozta —, hogy újra saját önző &> 
népellenes érdekeiket védjék, a tömegek, a 
nép jogai helyett tizek és százak jogait. E2 
a mesterkedésük azonban, mint ahogy s 
múltban Kolozsváron, majd később Széke’y. 
udvarhelyen, úgy most sem fog sikerülni.

Kurkó Gyárfás beszéde

kratjkus Pártok Blokkjának nevében 
csolta Üdvözletét a kongresszusnak.

Oomsa Gavrjl, a demokratikus-, --------------- román
hadsereg . főhadnagya román és magyar 
nyelven a következőket mondotta:

— Az ország demokrata kormánya és 
annak vezetője, Groza Péter miniszterelnök 
megteremtette a szabadság, egyenlőség, 
testvériség megvalősjitásának lehetőségét az 
össizes együtt élő népele számúra. Es ami
kor felkaroljuk ezt az eszmét, legyetek 
meggyőződve arról, hogy’ a demokratjkus 
hadsereg meg tudja törni a román és ma
gyar sovinizmust, amely országunkban él.

Hangsúlyozta, hogy a nép hadserege a 
magyar ifjakat a román ifjúkkal egyenlők
ként fogadja a sorai közé.

Nagy lelkesedés közepette Nichita 
Gheorghe tolmácsolta a Demokrata Ifjúsági 
Szövetség meleg üdvözletét a kongresszus
nak.

— Minden ifjú szivét — mondotta —, alti 
népét és hazáját szereti, nagy öröm tölti 
el akkor, amikor látja, hogy ezen a tájon, 
ahol az ifjúság idegen érdekekért ment há
borúba, ma ez az ifjúság szabadságban é] 
és egyik nép a másik néppé] karöltve har
col egy’ jobb éleiért.

Hidat építeni a népek köpött, 
megerősíteni a népek közötti 
testvériséget!
Kijelentette, hogy a Romániai Demokrata 

Kimági Szövetségnek, am ;yhcz a MNS 
ifjúsága is csatlakozott, elsőrendű köteles, 
aígc harcolni Manlu—Bratianu, valamint a 
magyar reakció dllcn, mert ezek a gyűlölet 
ás egy újabb háború magvát élesztgetik.

— A máj nemzedéknek tíz n feladata, 
hogy hjdat építsen n népek között, megerő- 
fdtsn n népek közötti testvériségem.

Pnál Árpád. a MNSz központi’ ifjúsági

— A Magyar Népi Szövetség 
ifjai üdvözletüket küldik a ma' ifjúságának 
— kezdte beszédét Kurkó Gyárfás országos 
elnök. — Ifjúsági mozgalmunk, mint min
den más, nehézkesen indult el, most azon, 
bán a magyar ifjúság és a magyar nők sa
ját nemzetiségi anyaszervezeteinkbe tömö
rülnek: a Magyar Népi Szövetségbe. Ez 
nem jelent elkülönülést a más nemzetisé
giektől!. A teljes jogegyenlőség alapján ál]6, 
minden szempontból öntudatos, harcos, bátor 
ifjúságunk van, amely fegyelmezett és erős 
szervezetbe tartozik s függetlenségünk 
fenntartásával szövetségre lép az ország 
más nemzetiségű demokrata ifjúságával « 
az egységes demokratikus ifjúsági szerve
zeten át megkeresi a külföld demokrata 
ifjúságának baráti kezét.

Az országos ejnök a továbbiakban a 
MNSz alapjait lefektető tegnapi Ifjúság 
küzdelmeit ismertette.

— Az, hogy ma van qgy Magyar Népj 
Szövetség — hangsúlyozta —, a tegnapi 
demokratikus ' ifjúságunknak köszönhető. 
Ezelőtt 14 évvel», amikor a MNSz elődje, á 
MADOSz létrejött; húsz év körüli ifjak ül
tek össze és teremtették meg az alapját 
egy hatalmas nemzetiségi mozgalomnak.

Az elmúlt rendszerek vezetőrétegeinek 
súlyos mulasztásaival és kétltulacsos áruló 
politikájával foglalkozva Kurkó Gyárfás a 
következőket mondotta:

— A tegnapi reakció Németország és 
Olaszország mellett háborúba sodorta né
pünket. Ez a reakció látta, hogy keleten 
egy hatalmas uj világ van kialakulóban s

tegnapi hogy az a zsaíjórtársadialom, melyeit évszá
zadokon keresztül elnyomtak, amelyet szol
gasorsban tartottak, már köpj a markát, 
hogy megfogja az ekét és feldarabolja száz
ezerholdas birtcliaikalü. Ez fájt nekik és ez 
irányította politikájukat és nem az erdélyi 
magyarság sorsa. így hajtották népünket a 
Szovjetunió elleni gyilkos háborúba, igy dön
tötték katasztrófába, igy zúzták szét Ma. 
gyarországot, igy tették tönkre a nemzet 
Bz.jne-javát, ifjúságunkat. Amikor látták, 
hogy minden elveszett, akkor se törődtek 
semmivel, az utolsó szál magyarig, földmű
vest, munkást és értelmiségit odadobtak 
volna, csakhogy mentsék saját bőrüket. 
Erdély csak ürügy volt számukra, mint 
ahogy az ma is.

— Most a Magyar Népi Szövetséget al
jas váddal illetik egyesek. Négy éven ke-, 
resztül hallottuk a rádióból a felhívást, 
hogy fordítsuk meg a fegyvert a németek 
ellen. Hallottuk magyarul a magyarok felé, 
románul a románok felé. Aki hamarabb ki
ugrik a háborúból!, szólt a felhívás, annak 
lesz eséllyé. Ha Erdély fájt vejná nekik, ak
kor miért nem Ugrottak ki ? Ki akadályozta 
tneg, hogy ne csináljanak ők is augusztus 
23.á|t? A Magyar Népi Szövetség táján? 
Mit akarnak ezek az urak? Hogy ismét a 
husosfazék mellé ülve szétszórják tömegein
ket éb újból uralkodjanak. A céljuk: Ma- 
niuval szövetkezve megbuktatni a flata!» 
demokráciát itt is, ott is és elültetni a hit
leri—Churchill! politika mételyét, megvetni 
az alapját egy újabb háborúnak, mely a 
dunavölgyi kísnépek leigázása után újra a

„Az ifjúság Hurkával!"
— Az erdélyi magyarság blokkja a Ma

gyar Népi Szövetség... — mondotta az or- 
szágoa einök. (Itt az ifjúság tomboló lelke
sedésben tört ki: ,,Az ifjúság Kurkóvall* 
felkiáltással percekig nem engedték szóhoz 
jutni az elnököt).

— Mi készek vagyunk őszintén együtt 
dolgozni és harcolni a magyar szociáldemo
kratákkal, de erélyesen tiltakozunk a még 
TSte! Petrescu által sugalmazott ama hatá
rozatok ellen, hogy a párt tagjai nem lehet
nek a MNSz tagjai,

— Újból felhívjuk szociáldemokrata ma
gyar testvéreinket, hogy fogadják el szerve» 
zetünk hivő szavát — folytatta Kurkó Gyár
fás —, kapcsolódjanak be a népünkért foly- 
tatott harcba és ebben az esetben semmi 
sem zárja el az útját, hogy a MNSz listáján 
szociáldemokrata párti magyar képviselőit 
is bekerülhessenek a törvényhozás házába,

A választások kérdésével foglalkozva a2 
országos elnök annak a reményének adott 

mi a
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országos elnök annak a reményének 
kifejezést, hogy az ifjúság tudni fogja, 
köte’essége.

Kurkó Gyárfás ezután rámutatott 
hogy a választások erős demokrata 
mányt kell hogy létrehozzanak, amelynek a 
munkája a mai államgépezetet teljesen 
megtisztítja a demokrácia és a nemzeti jog
egyenlőség ellen tevékenykedő elemektől,

■— Az ellenőrző munkában azonban 
hangsúlyozta az elnök — a mi szervezeteink, 
nek Is részt ken vennie, hogy a kormány 
rendeletéit ne szabotálják el és hogy a hely
színen ezek a rendeletek ne nyerjenek ellen
kező alkalmazást,

A vámunió alapja a lsét ország 
egészséges demokráciája
Végül a román—magyar barátság kérdé

sével fog'alkozva, annak a reményének 
adott kifejezést, hogy a két ország közt me- 
redező válaszfalak le fognak omlani s a két 
demokrácia egészséges politikája megvaló
sítja a vámunió gondolatát-

— Ha e történelmi tény megva'ósul, ld 
fogjuk verni az utolsó fegyvert is a két nép 
barátságát akadályozó reakció kezéből.

Kurkó Gyárfás beszédét hosszú perceken 
át tartó lelkesedéssel fogadta a kongresz. 
szus. Az ifjúsági kongresszus szombaton 
reggel tovább folytatta munkáját.

arra, 
kor-

(*) ORVOSI HÍR. Dr. Hadházy Margit 
be! gyógyász.szakorvos rendelését újból meg
kezdte. Rendel 3—5-ig. Marx-utca 16 (volt 
Decebal- és Rudolf-ut.)

Vacsorára vacsora 
ySÉEB a

ks-í'li'íií 
szigertiaii 
éltmii 
ársft!

BEESa£SER2SESS«2EZSa3E223SEESIE2ZEKa
I4a!om*utca Î3» szeptember 1-étől bemutatja sz.ptember havi világvárosi, művészi műsorát:

Bercsényi Mária 

Les Gawies,
Kolozsvár ke ivence közóhajra prolongálva

JONY O’DE&EU 
Pavel Boy's 

zenekar

Angyal Éva

Művészeti igazgatót 
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Több mint száz kolozsvári illetőségű 
hadifogoly érkezik a Szovjetunióiból 

Kik üzennek hozzátartozóiknak!

I9J6 ssep/ember

KOLOZSVÁR. — A Szovjetunióból egyre 
nagyobb számban érkeznek a hadifoglyok. 
A Magyar Segélyező Bizottsághoz beérkezett 
legújabb jelentés szerint augusztus 29-én 
délután 7 órakor egy ötven kocsiból álló 
szerelvény indult el Foksányból hadifoglyok
kal. A romániai illetőségűek néhány napig 
még Foksányban maradtak, a szállitmány- 
nyal csak a magyarországiak utaztak át Ko
lozsváron. Közvetlenül egy Vo’ga-meliéki fo
golytáborból jöttek, egy szovjet örragy ve
zetése alatt A szállítmány 1500 emberből 
állott 230 tiszttel.

A foglyoktól nyert értesülés alapján a 
Magyar Segélyező Bizotttóg közli, hogy a 
szállítmány tagjai között számtalan kolozs
vári illetőségű is Van. Ezek javarésze már 
útnak indult haza Kolozsvár felé.

Névsorukat az alábbiakban közöljük: Tő
kés Gyula, Kocsin József szabó, Major Béla 
Kőkerf-utCa 102, Kiss József Zöldkert-utca, 
Boda Béla, Bozsaki Adóm, Ilyés József au
tóbuszos, Novák Sándor, Boda István, Szabó 
Albert, Sárközi Károly, Zug Lajos, Bokor 
Ernő, Nyúlós Dávid, Páll László Kővári Jó
zsef, Szilágyi Lajos, Janovics Mihály Arpád- 
ut 9 Nagy Bé]a hentes, Lászlőffi István 
főhadnagy, Lobiok Aladár, Novák Mik’ős 
szűcs, Kacsóh Mihály szövömunkás, Gardó 
ügyvéd, Végh Albert dr. orvos, Veres? János 
hadnagy Krizbai-utca 59, Diméaiy K3ötz lit
ván kőműves. Kocsis István egyetemi hall
gató, Csere László egyetemi hallgató, Bar
iba István, Fazekas László Papp János 
órás, Kovács László, Szokolovszki László, 
Farka9 László, Kovács Pál, De esi József 
Daminnich-utca, Kari Ödön, Szász-' József 
borbély, Nagy József borbély, Leiner And
rás, Barabás József vendéglős, Butyka Jó
zsef földműves, Butyka Sándor földműves, 
Albert Albert földműves, Potif András, Iíácz 
'István, Bugyás Imre pincér, Farkas György 
pincér, Kis? Imre, Babóeri (Baxióczi?) Sán
dor, Kovács Béla sze buszvezető, Simon Sán
dor Fere nézi főhadnagy, Farkas József szá
zados, Várnái József, Dengyel Ferenc, Bálint 
Antal, Kovács Árpád, Fodor Sándor derma- 
tista. Szabó Gergely, Kálmán Mihály, Dávid 
Sándor, Balogh Lajos, Beko János őrmester, 
Török építész, Csipkés (vendéglős fia), 
Sztanics Géza zászlós, Kovács Géza sza- 
kaszvezető, Herényi Kálmán tizedes, Zsig- 
mond Albcit tizedes, Berki Zsigmond sza- 
knrzvezetö, Nemes Sándor unitárius lelkész, 
Izsák László vegyészmérnök. Horváth Ba
lázs Magyar-utca 10, Earcsai Károly Trefort- 
utca 9, Uriní Gyula Eod Péter.utca 20, Bar
nád Zsigmond Liliom-Utca! 16, Gáli Imre dr., 
Rieger János, Medgyesi János, Bágyuj Je-, 
hő, Lőrinczi József, Sándor Bélia, Rácz Ist
ván pincér, Jakab fodrász, Hanek fodrász, 
Porbé fodrász Magyar-utca, Nagy Béla fod
rász, Pacskó Tibor, Péter Ferenc, Nemes 
Sándor fodrász, Nóvák László pincér, Szé
kely Mihály cipész, Demeter Imre, Kiss Er
nő és Tóth Imre. Ezzel a szállítmánnyal út
ban vannak még. György Sebestyén nagyvá
radi, Hiszem Ernő nagyváradi, Sinkó János 
nagyváradi, Tarcsafajvi Sándor székelyud
varhelyi és Szabó Gergely temesvári lako
sok.

Kalozsvásra üzasm©!s
A Szovjetunióból üzenő kolozsvári ii’etősé- 

güek, akik jói vannak és közelebbről szintén 
hazaindulnak, a következők: Mik© alezredes, 
Várkonyi László Majális-utca, Adám István 
(Ivanov-tábor 9), Varga István, Nagy La
jos, Szatmári Kálmán, Balogh Gyula, Ba
logh Lajos, Kovács Lajos, Szász András, 
Péterffy vasutas, Bokor Ernő hadaprőd, 
Szász 'Mihály Hadak-utja 39, Páves Béla 
Püspök-ut 30, Kovács Zoltán, Szokolovic» 
László, Farkas László, Bartho István, Veres 
János fodrász, Kürtös Jakab, Koncz Tibor 
Bem-utca 3, Székely András Szabadság-tér 
7, Fiilöp Sándor, Herényi Antal 242/23-as 
tábor, Albert Endre, Jalcab József fodrász 
Moszkva 145. tóbor. Mnyer Sárdor tanító 
165-ös (ábor, Schm’dt Károly. Ferenczy 
Sándor hö’gyfodrász üzeni feleségének, hogy 
egészsége», a 262/17 számú táborban van. 
Reméli, hogy rövidesen hazaindul.

Foglyoktól érkezett az alábbi néhány üze
net is: Méhest Fcrcncnének Monostorl-ut 66 
szám alá üzen Kővári Józ.-cf. Faragó Fe
renc dr..nak tizen Rácból Károly főhadnagy. 
ÍVLakc'ni.-iyer Margitnak üzen Vaja® repü- 
lMwdnagy. Dántól Eleműmé é:ü] étert 
Ackcrmann Annának Majális-utca 12 
alá üzen Kaloc" án.yl János főhadnagy. 
KriMóféknak Kövcspad-utca 15 nl.'i (izén 
Ikimó Lajos hadnagy. Mindannyian 
cgéfzsóycook és rövidesen hazatérnek. A ha
zatérő fog’yok halálhírét hozták WinMcr 
Káro'ynak, aki 1916 január 31.én halt meg.

Közölték továbbá a hadifoglyok azt la, 
hogy a szovjet hatóságók feloszlatták a 
307/3-ns é.s a 134/J-c.': táborokat s míux!a:z>k, 
r.kik ezekben a frtbcrricban voltak, elindul
tak haznf<]é. A Kolozsvárra érkezett Ke
resztúri dr. Grecianu-utca 17. szánt matt szí

vesen szolgál felvilágosításokkal azokról, 
akik vele egy táborban voltak.

Akik ulban vannak hazafelé
A Romániai Magyar Segélyező Bizottság' 

Országos Központjához még a következő 
jelentés érkezett: Nagyvárad és Arad kör
nyékén tartózkodnak jelenleg az alábbi ko
lozsvári illetőségű hadifog’yok, akik rövide
sen útba indujnak Kolozsvárral Tóth József 
szabó, Szilágyi Oszkár, Osváth Sándor hen
tes, Papp Sándor Kovács Sándor, Oszkár 
Sándor, Nagy Sándor, Kovács Sándor, Vas? 
Ferenc,’ Szilágyi Tibor, Keid! ’, Bordi fod
rász, Török István. Haza indultak Arad kör
nyékéről: Kató Kázmér zászlós, Lőrinczi
Ferenc zászlóig, Jaskó cipész, Uriurii Gyula 
(Minerva-biztositó), Lőrincri Ferenc refor
mátus tanár, Szeleczki István és Kovács 
István Csaba-utcai lakos. Nagyvárad és 
Arad környékén maradtak még a kövatkező 
hazatért hadifoglyok: Nagy Sándor cukrász 
fordal születésű, Szilágyi Tibor marostoraa- 
megyel, Andrei Be^n tordamegyei, Szabó
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MŰVÉSZET — IRODALOM
Szeptember 13-án nyitja meg kapuit 
a kolozsvári Állami Magyar Színház

Az igazgatóság uendégszinészekre is számítva állította össze 
az idei műsort

KOLOZSVÁR. — Szeptember 13-án 
nyitja meg kapuit- a kolozsvári Állami 
Magyar Színház Madách Imre halhatat
lan müvével, „Az ember tragédiájáéval.

A sok művészi erőt, munkát és áldozat* 
készséget igénylő előadás lázas előkészü
letei közepette kerestük fel a színház ve
zetőségét, hogy megkérdezzük, milyen 
szereposztásban, milyen kiállításban ke
rül színpadra a legnagyobb magyar drá
mai mü és hogy milyen tervei vannak a 
színháznak ez idén?

— „Az ember tragédiajá“ -nak előadá
sát — kaptuk a választ — színházunk 
valóban művészi eseménnyé akarja avat
ni. Minden erőnket megfeszítve dolgozunk 
és reméljük, hogy az'előadás méltó lesz 
a műhöz. Színházunk négy estén át játsza 
majd Madách halhatatlan müvét. Adám és 
Lucifer szerepét felváltva alakítja Peté
nyi János és Senkálszky Endre, illetőleg 
Lantos Béla és Fekete Mihály. A díszlete
ket Szakács György tervezte. Ennek a 
fiatal, tehetséges művésznek köszönhető, 
hogy a Tragédia színpadi változásai mind
össze három percet vesznek majd igény
be. Az „űr-jelenetet** nem adjuk, viszont 
a többi jelenetekből többet játszunk, mint 
az eredeti Hevesi-féle átdolgozás alapján 
játszani szoktak. A tömegjelenetekhez 
szükséges kisegítő személyzetet a CFR 
szakszervezettől, az Acélárugyártól és az 
Ady-gyártól kapjuk.

— Közvetlenül „Az ember tragédiája" 
után — hangzott tovább a színház tájé
koztatója — szeptember 17-én a Cigány
bárót mutatjuk be. Jókai színes fantáziá
ja nyomán életre kelt regényes nagyope
retté bemutatóját is művészi1 gondosság
gal készíti elő a színház. A híres szere
peket Takács Paula, LQrincz Zsuzsa, Lé
gión Mária, illetőleg Szentes Ferenc és 
Horváth József játsza. r

A színház további terveit illetően az 
alábbi felvilágosítást kaptuk:

— Az idény gerincét ,3 szinmüirás 
vtlágértékei“ címmel tizenkét darabból 
álló sorozat Blkotja. Sophokles, Mdechta- 
velfi, Shakespeare, Molliere, Hauptmann, 
Gogoly, Ibsen, Strindberg, Shaw és Piran- 
dello müveire gondolunk. Azt akarjuk, 
hogy a közönség megismerje e remekírók

Irodalmi est Széken
KOLOZSVÁR. — A saamosmegyei Szék 

község — mint minden évben — az idén 
is megemlékezett a községnek 17 W au
gusztus 24-én a tatárok által történt 
megdulásáról.

Á MNSz székj szervezete és Mihály 
Károly református lelkész meghívására a 
Románjai Magyar írók Szövetsége ez al
kalomra kiküldte Asztalos István, Hor
váth István, Méliusz József és Nagy lst- 

A Zsidó Gimnázium Kuratóriuma szülői 
értekezletet tart

ma, szeptember 1-én, vasárnap délelőtt 10 
órakor, a Neológ Hitközség óvódájában 
Horea-ut 23, melyre ezúton hív meg min
den érdeklődőt.

Zsigmond tordamegyei, Riga Lajos szatmári- 
megyei, Szilveszter Lukács tordamegyei, Or. 
bán Sándor tordamegyei, Gáli Endre és Bíró 
leventék gyergyószentmiklósi lakosok

A Magyar Segélyező Bizottság közli, hogy 
augusztus 1-től augusztus 28-ig Kolozsváron 
át 2837 fogoly fórt haza. Nagyvárad, Szat
márnémeti és környékére eddig 18 fogoly. 
Sárvárra és Sóváradra 6 fogoly, Sajóaebes- 
re pedig Zsimbolyán Mihály tért haza.

Munkában a Magyar 
Segélyező Bizottság

Dr. Nagy Miklós, a Magyar Segélyező 
Bizottság ügyvezető elnöke közli megnyug
tatásképpen, hogy a Magyar Segélyező Bi
zottság a Magyar Népi Szövetség szerveze. 
tei segítségével minden állomáson állandó 
készenlétben van, hogy a hazatérő foglyokat 
élelemmel ellássa. Állandó összeköttetésben 
á’i * különböző helyeken felállított Hazaté
rők Otthonaival, ehonnan részletes és ál
landó tájékoztatást kap s a szükséghez 
mértgp azonnal pénzsegélyt utal ki.

víg játékait és tragédiáit és esőkén ke
resztül mély bepillantást nyerjen ne csalt 
az irodalomba, hanem a különböző törté
nelmi korokba is. Bízunk e sorozat sike
rében, mert e nagy írók legjobb, legszőra- 
koztatóbb darabjait válogattuk össze, 
Emellett minden negyedévben egy-egy 
operát is be fogunk mutatni.

— Modem darabokat is játszunk majd. 
Több budapesti és bukaresti nagy siker 
mellett szovjet darabokat is bemutatunk. 
Természetesen erdélyi magyar szerzők uj 
müveinek bemutatásáról sem mondhat le a 
színház. Az igazgatóság számon tartja 
Asztalos István, Kakasy Endre, Kj'ss Je
nő, Kisbán Miklós, Károly Sándor, Szem
lén Ferenc és Tomcsa Sándor darabjait. 
Tudomásunk van arról is, hogy Benedek 
Marcell a ^Dorottya" dramatizálásán 
dolgozik.

Megkérdeztük, milyen szinészgárda áll 
a színház rendelkezésére a nagyszabású 
terv végrehajtásához?

— Nehány színésztől eltekintve — kap
tuk a választ.— a tavalyi szinészgárda 
együtmaradt Emellett biztató kilátások 
vannak arra, hogy vendégszin„ízként az 
egész idény alatt felléptethetjük a kül
földiek közül Medgyesi Pál tenorbonvi- 
vánt, Moóry Lucy drámai színésznőt, va
lamint Nagy Istvánt és Perényi Lászlót. 
Reméljük, Fényes Alice is vállal majd 
néhány szerepet az idény folyamán. Sűrűn 
tér majd vissza színpadunkra Andrási 
Márton és Kallós József isi. A vendégjá
tékok sorát Kovács György nyitja meg, 
aki szeptember második felétől kezdve öt 
hét alatt négy darabban lép majd fel. A 
színház azonban utánpótlásról is gondos
kodott Ez évben szerephez jut.majd Tóth 
Ilus, az elhunyt nagy erdélyi színész, 
Tóth Elek leánya és Delly Ica, akiből má. 
sodik Takács Paulát akar nevelni a szín
ház. Működni fog a színház iskolája is. A 
tanárok: Poór Lili, a nagy művésznő és 
Kőműves Nagy Lajos, a színház rendkí
vüli képességű rendező je.

Eddig n nyilatkozat. Bizunk benne, 
hogy színházunk ezeket a terveket ezekkel 
a színészekkel és az egyre nagyobb ér
deklődést tanúsító közönség támogatásá
val végre fogja hajtani 

ván írókat, akik a MNSz széki szerveze
tének és a község magyar ifjúságának a 
gyülekezetében felolvastak müveiköj és 
előadásokat tartottak az általános ma
gyar és politikai kérdésekről. A jelenlé
vők mindvégig nagy érdeklődéssel hall
gatták az értékes irodalmi és politikai 
előadásokat.

Jellemző a környék magyarságának 
nagy kulturszomjára, hogy nemcsak a 

vcnuegiátó Szék község, hpnpm lelké
szeiknek, Szabó Albert dr., Cseterky Jí- 
nos, Krizsánovszky János, Bányai Fe
renc, Bányai Béla, Sebestyén Adám, Nagy 
Béla, Imreh Dezső, Nagy Mihály refor
mátus papoknak a vezetésével a környe
ző falvak magyar lakossága is felvonni', 
a széki irodalmi előadásra. Az összegyűl: 
református lelkészek biztosították a Ma
gyar Népi Szövetséget, hogy minden ere
jükkel támogatják munkáját.

Nagy érdeklődés mellett vetítik 
a segesvári Petőfi-ünnepről 
és a MNSz székelyudvarhelyi 

kongresszusáról készített magyar 
filmhíradót

KOLOZSVÁR. — Az első erdélyi ma
gyar filmhíradóként üdvözlik Erdély- 
szerte a múltéul segesvári Petőfi-ünnep- 
ségről és a Magyar Népi Szövetség idei 
székelyudvarhelyi országos közgyűléséről 
készített filmet. A Móricz Zsigmond Kol
légium két lelkes fiatalja hordozza végig 
a filmeket Erdély különböző városaiban, 
mindenütt ' nagy érdeklődést keltve vetí
tésükkel-

Legutóbb Nagyvárain a bihari közsé
gek értekezletre összegyűlt magyar iám
tól élőit pergett a film, Szatmárnémeti
ben a vármegyéből megbeszélésre össze- 
sereglett magyar asszonyok nézték végig, 
Nagybányán pedig a rendes mozielőadá
sok bevezetőjeként mutatták be az er
délyi magyar társadalom e két nagy tö
megmegnyilatkozásának filmre veit ta- 
nuságtételét.
Kivételesen gazdag a tartalma 
az Utunk legújabb számának. A képes 
irodalmi lap vezető írásaiban Gaál Gábor 
a nő politikai helyzetéről és nemzeti mű
velődésünk egyik legfontosabb kérdésé
ről, a népi kollégiumról ír. „Mai élet, 
mai egyház" címmel Kiss Tamás érteke
zik az egyház mai feladatairól. Ebbe a 
gondolatkörbe kapcsolódik Zs. F. gimná
ziumi igazgató írása is, amely a tanító
társadalom önvizsgálatáról szól. Külön 
érdeklődésre tarthat számot Bányai 
László írása is, mely Makkai László 
módszerét veszi bonckés alá, kimutatva a 
szemléleti eltéréseket Makkai Erdélyről 
szóló müvének magyar és francia nyelvű 
kiadásában.

Gál Ernő a romániai valóságkutatások
ról ír, Lázár József a. népkönyvtárak át
szervezését sürgeti. Szemlér Ferenc Be- 
niuc Mihail költőről rajzol megkapó arc
képet. Garázda Péter „Svájci echo“-ja a 
szokott szellemes módon tájékoztat a 
Nyugat szellemi életéről. Szépirodalmi 
anyaga a számnak különösen érdekes. 
Előreláthatólag széles visszhangot kelt 
majd Kovács Bálintnak a zsidó munka
szolgálatosokról szóló novellája.

Hasonló visszhangra számíthat Hor
váth György bátor írása az írói szabad
ságról.

Megemlíthetjük még Gaál Gábor meg
emlékezését. a most elhunyt H. G. Wells 
angol. íróról és Raffy Adám Barbusse-, 
portréját. Kisbán Miklós polémikus cikk
ben emlékezik meg a legutóbbi kolozs
vári képzőművészeti kiállításról.

Versekkel Holló Ernő, Horváth István, 
Kiss Jenő és Szentimrey Jenő szerepelnek.

Világpolitikai és közgazdasági cikkei a 
legidőszerűbb kérdéseket öleli fel alapos 
tájékozottsággal.
. A kitünően szerkesztett lap minden 

Újságárusnál kapható.

KoSöEsvárii ra©zi& mösera:
Capjtöl: Ismeretlen imádó. Szezonnyitó 

nagy amerikai film. Főszerepekben: Fred 
Astaire és Rítta Hayworth, Uj amerikai 
híradó.

Coifio: 13 kislány mosolycg az égre. Fő
szerepekben: Biljcsi, Turay, Rádaj. Magj-ar 
film rcmán fejratekkaj.

Royai: örökké szeretlek.,. Az olasz 
filmgyártás gyöngye!

Rio: Teljesen újjáalakítva. Papucshös. 
Kabos Gyula legremekobb vigjáféka. Fősze
repekben: Erdélyi Micj Biiicsi, Vasmry. 
EyíacLVjok kezdető: 3, 5, 7 és 9 ómkor. 
Vasárnap délelőtt 11 óralcor matiné.

Select: Papucshőn. Előadások kezdete:
4, fél G, fél 8 és fél 10 órakor.

Tápa: Gazdátlan asszony. Főszerepekben: 
Slmor Erzsi és Nagy István.

Uránia: ,,K. 225“. Hétfőtől: Kísértés. Fő- 
szerepekben: Karód; és Nagy István.

Amerikai Foosópból hcizaféroe alobát- 
tromhő feldolgozó üzememet ismét^ 
indítottam. — Készítek csakis elsőrendű 

kivitelben:
írőaszíaEi készleteket, do« 
hányw garnitúrákat, fény- 

késtartókat, síb.

KBSS
Kolozsvár, Deportállak-ulja 45 sz-
Lcvelezőlaghivásra megbizotlcm
kai felkeresi. Szállítás és niinlabetnu.C'^
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ViLĂGOSSâG
A Romániai Magyar Népi Szövetség 

Kozpúuu napilapja.
Kolozsvári szerkesztőség és kiadóhiva

tal: Brassai.utca 7. Távbeszélő 258.

A romániai angol követség 
sajtóaitaséjánalt látogatása 

a MSSs vezetőségénél
KOLOZSVÁR. — A Magyar Népi Szö

vetség végrehajtóbizottságánal látogatást 
tett John S. Bennett, a romániai angol 
követség sajtóattaséja és Hugit Seton- 
ffat3on közíró, az „University College 
Oxford“ előadója, a „Times" munkatár
sa. A végrehajtó bizottság részéről Ba
logh Edgár és Gaál Gábor végrehajtó
bizottsági tagok, valamint Méliusz Jó
zsef, a sajtóosztály vezetője fogadták az 
angol újságírókat

Hugh Seton-Watson és John S. Ben
nett közel kétórás beszélgetésben igye
kezett tájékozódást nyerni a MNSz poli
tikája és a romániai magyarság helyzete 
felől. A MNSz képviselői behatóan tájé
koztatták az angol újságírókat a román 
és a magyar demokrácia viszonyáról, 
valamint a történelmi pártok politikájá- 

i ról, amely nemcsak a romániai általános 
demokráciára és a román népre jelent 
veszélyt, hanem az itt élő magyar nép
re is.

A KOLOZSVÁRI KÖZELLÁTÁSI HI
VATAL értesíti az ellátószervek vezetőit, 
hogy szeptember 2-től jegyre kenyereit 
opzt az ellátószerveknek. Felhívja az el. 
látószervek vezetőit, hogy szeptember 2-án 
reggel 8 órakor jelentkezzenek a közellá
tási hivatalban az utalványok felvételéért. 
A KÖZPONTI RENDŐRSÉG KÖZIGAZ

GATÁSI OSZTÁLYA KÖZLI, hogy augusz
tus 2G-án egy barna bőrkulcstartót talál
tak. Jogos tulajdonosa a központi rendőrség 
52-es szobájában átveheti.

ZENÉSZEK FIGYELMÉBE! ' A Román 
Kommunista Párt megyei kulturosziájya 
egy szalon- és tangóharmoníka zeneitar 
megszervezését vette tervbe. Felkéri mind
azokat a haladó, amatőr és hivatásos zené
szeket, akik e zenekarok valamelyikében 
ifezt óhajtanak venni, hogy Írásbeli aján
latukat az alanti címre juttassák el: Román 
Kommunista Párt megyei ku[turosztáy 
Kolozsvár, Szabadság-tér 7. szám.

(* *)  HIRDETMÉNY. Kolozsvár város 
polgármesteri hivatala. Gazdasági ügyosz
tály. Szám: 24.653—1946. Az érdekeltek tu
domására hozzuk, hogy 1946 szeptember 
11-én délelőtt 11 órakor Kolozsvár város 
polgármesteri hivatalában a Mihály vitéz
tér 6. szám alatt (II. emelet, 12. számú szo
bában.) nyilvános árverés lesz 3 kivénült 
bikának eladására. Az árverést a számvi
teli törvények 88—110. szakaszai alapján 
tartják meg. Az érdekelitek, akik részt akar
nák venni az árverésen., kötelesek letétbe 
helyezni a felajánlott összegnek 5 százalé
kát. A bikákat naponkint meg leshet telr.n- 
teni a városmajorban Armata Roșie (volt 
Magyar-Utca) 48. szám alatt. Kolozsvár, 
1946 augusztus 16. Chiciudeaa s. k. polgár
mester, I. Vuerici főjegyző.

(#) DR. KULHAVY LÁSZLÓ szabadságár 
ról visszatért, rendeléseit folytatja ideg-, 
bör_ és nemibetegeknek délután 4—6-ig, 
Avram láncú (Petőfi-utca) 3.

(*) DR. PORSCHE <- ideggyógyász
főorvos nyári szabadságáról visszatért és 
Idegorvosi rendeléseit újra folytatja Dacia- 
ütea 4 szám alatt délelőtt 11—1 és délután 
3—6 óra között.

4 órakor kezdődik. A bányász labdarugó
csapat kérésére — a Román Labdarugó Szö
vetség jóváhagyásával — a. mérkőzést 
azért kezdik egy órával előbb, hogy a Jiul 
elérhesse a 19 óra 10 perckor induló sze
mélyvonatot, amellyel másnap délelőtt már 
otthonában lehet.

A mérkőzést-a-nagybányai» Schwartz ve
zeti. Előzőleg délután 2 órai kezdettel. ját
szók-le a Victoria—CFR (Torda) NB. H-ős 
mérkőzést a nagyváradi Során vezetésével.

verseny lesz.:
Az NB. II. osztályozó küzdelmei során 

Marosvásárhelyen a CFR 6:1 (3:0) arány
ban győzött a tordai Sonametan ellen, míg 
Pjftestiben az Electrica 5:3 
vert© a Sporting csapatát. 
az NB. H-be került.

szakszer vezeti 
Borsolását, to

vábbá a szeptember 7—8-ttn Kolozsváron 
megtartandó országos atlótjkal bajnoksá
gok miisorát.

A KOLOZSVÁRI SZAKSZERVEZETI TA
NÁCS egyhónapos üzemi íeveiezőtanfolya- 
mot indít, melyre minden szervezett mun
kást és érdeklődőt szívesen lát. Megbeszé
lés szeptember 2-án, hétfőn este fél 8 óra
kor á Szaktanács kuilturosztályán. Szabad- 
Rlg-tér 33. szám (n. emelet) aHatj. A tan
folyam dij tanún.

MAGYAR BÍRÁK FIGYELMÉBE! A Ro
mániai Magyar Népi Szövetség jogi és köz
igazgatási ügyosztálya felhívja azokat a 
magyar bíráltat, akiknek besorolásukkal 
kapcsolatosan sérelmük vari, hogy szeptem
ber 5. napjáig az ügyükre vonatkozó pontos 
adatokat a Magyar Népi Szövetség központi 
jogügyi osztályával ' (Kolozsvár, Mária ki
rályné—Regina Marja-utca 16) közöljék, 
hogy érdelriikben az igazságügymhi!«ziJ.é- 
tinmban eljárhassanak.

E rovatban közöltekért nem vállal felelős
iéget a szerkesztőség.

Az „Egység" cimü hetilap mult hó CO.ikl 
számában egy cikk je'.ent meg, mely aluí- 
iröttat oly színben tünteti fel, mintha zsidó 
vagyon eltulajdonításáért jogerősen elítélték 
volna.

Bár ilyen ítóleirői tudomásom nincs, arról 
magam ja csak az .Egység" utján értesül
tem, do ha távoliélemben ilyet mégis hoz
tak volna, úgy az kétségtelenül a va]ó ho’y- 
zct ííoncrctérnek hiányában, vagy annak el- 
fcrd;té«én alapszik, amiért a 
kpóe^kct meglőttem.

A cikkben említett állítások 
#ága a per folyamán beigazolást fog nyerni,

Kolozsvár. 1946 augusztus 31.
' Appán Gyula

törvénycs

alaptalan

As ÉiSsm gséhámr Ibelül
BUKAREST. — A kormány — mint megírtuk —- a szárazság következtében 

előállott helyzet leküzdésére alakult miniszterközi bizottságnak egyedül az áJJat- 
félvásárlások céljára. 100 milliárd lejt bo csájtott rendelkezésére.

A bizottság ismételten felszólította a szárazságsujtotta vidékek gazdáit, ne 
kótyavetyéljék el állataikat, mert az állam néhány napon belül megkezdi vásár
lásait.

A miniszterközi bizottság a szárazságsujtotta vidékeken takarmányt fog ki
osztani az alábbi árakon: lucernát 650, lóherét 750, szénát 500—600 lejért ki- 
lónkint. Ezekre a vidékekre buza- és zabszalmát, is küldenek kilónkint 300 tejes 
árban. A napraforgópogácsa kivitelét betiltottált.. .

yi • vonal épül Erdély

BUKAREST. — Még 1924-bén elhatá
rozták egy újabb, Erdélyt — a Zsil völ
gyén keresztül — az ökirálysággal össze
kötő vasúti vonal megépítését Az építési 
munkálatokat 1940-ig folytatták is, a 
hidalt és kisebb munkaszakaszok, vala
mint alagutak egyrészét elkészítették- 
Az építési munkálatok 1940-től az idei év 
tavaszáig- szüneteltek, inig most újból 
megkezdték Románia egyik legszebb fek
vésű részén az uj vasútvonal tnegépiié-

HELYREIGAZÍTÁS. Lapunk péntek reg
geli számában a szolnokdobokamegyeí köz
gyűlésről szóló beszámolóba sajtóhiba csu. 
szott be. A cikkben a ,.sejtbizottság veze
tője" szavak helyett a ,,sajtóbizottság ve
zetője" értendő.

(*)  ORVOSI HÍR. Dr. K. Rosenfejd Anna 
szülész-nőgyógyász rendelését újból meg
kezdte. Forduíó-utca 4.

...... _ -............... - - *** ' . ' i , ■ -

Pontosan 4 érakor kesdŐeS'k
a ma dösuZém Vasas—Jiul NB. I. mérkőzés

A Victoria a tordai CFR ellen játszik NB II. előmérkősést
KOLOZSVÁR. — A petrozsényi Jiul láb. 

darugócsapata szombaton hajnalban meg
érkezett Kolozsvárra Fflip Nicolae ügy
vezető és Braun Kálmán edző vezetésével. 
A Jjui labdarugói bíznak abban, hogy a 
Vasas ellen legalább döntetlent érnek ej. A 
csapat első mérkőzésén a Carmen ellen nagy 
balszerencsévé »-játszva vesztette íj a 
mérkőzés 2 pontját.

A Vasas a legjobb összeállításban áll ki 
i ma délutáni mérkőzésére, amely pontosan

Úszó, vízilabda, torna, ökölvívó, birkózó, és tenissöemuíaS©
■ - Kolozsvár vasárnapi sportműsorán

KOLOZSVÁR. — Ma, vasárnap a ,,Szak
szervezeti Nap" keretében igen érdekes 
sportesemények lesznek Erdély fővárosában. 
A városi strandfürdő úszómedencéjében a 
Vasaá rendez rekordjayitó uszóversenyt, 
amelyen az összes kolozsvári egyesületek 
versenyzői is résztvesznek. DS'útán 3 óra
kor Vasas—Kolozsvár vegyes vizilabdamér- 
kőzés lesz.

Az Állami Magyar Színházban a Dermata 
Sport Egyesület rendez nagy spiortbemuta-

SPOR ȚBIR1D O
Zilahon ma, vasárnap délelőtt 11 órától 

éjfélig igen érdekes ' és gazdag sportműsor 
lesz. Délelőtt a nagybányai Minaur uszó- 
és vizílabdacsapata játszik, délután a Szi
lágycsehi SC és a Minaur labdarugócsapata 
mérkőzik, majd este fél 9 órakor a Wesse- 
]ényi-koilégium tornacsarnokában ökölvívó-

& „Világosság -Sport“-
hétfőn rcggxsl megjelenő 4 oldalas száma 
részletes beszámolót ad a szeptember 1-1 
összes NB. I., NB. II. mérkőzésekről, va
lamink n többi bel- és kii'földi sportese
ményeiéről. Közli a Románia körüli keréir- 

A kulo’srvári Szabó és Rokonsaakmabeli Iparosok Szak
szervezete 1946 .szeptember 2-án, hétfőn délután 5 órakor rendkívüli 
közgyűlést taft, melyre meghivja összes tagjait.

Napirend: 1. A vezetőség felmentése és 2. Uj vezetőség választása. 
Amennyiben a kitűzött időre az alapszabályok állal előirt létszám 

nem lesz jelen, úgy a közgyűlés ugyanazon nap, ugyanott este 6 órakor 
a megjelentek számára való tekintet nélkül meg lesz tartva. „ ,Az elnökség.

a leghatásosabb nemibetegség elleni óvszer.
A készítmény ára nagyon alacsony, ha figyelembe ocssiüh, hogy 
egy Venex-készltmdnyt 30-szor is lehet használni.

A Dr. WAKDf.R-Uzurr.ck készítménye.

Szakítsd le hát óvatosan és jusson . -222221Ü 
eszedbe mindenkor a V F M

sét, amely tehermentesítené a többi ösz- 
szekötő vasútvonalakat

Az uj vasútvonal Bumbestj—Livezény- 
ből indul ki és Petrozsényt fogja össze
kötni Targu-Jiuval.

Az uj vonal 32 kilométer hosszú, köz
ben összesen 8 kilométert kitevő 32 alag
úttal, valamint ujrendszerü hidakkal és 
viaduktokkal. A felállítandó vonal Aj 
vérkeringést visz a zsilvölgyi-gazdasági 
életbe.

tót. Ezen a bemutatón, amely délelőtt 10 | 
órakor kezdődik, a bőrgyáriak női, férfi és r 
gyermektornászgárdája,, ökölvívói, birkózói, I 
vívói, továbbá gyermekevezöi , szerepelnek. í 
A Dér.mata . ltul'tur- és sportbemutatója Ș 
iránt városszerte nagy az érdeklődés. E

AZ Egyetemi Stadion teniszpályáin vasár- | 
nap reggel fél 9 órakor Universitatea—CFR | 
egyesületek közötti teniszmérkőzés lesz, | 
Mindkét egyesüket a legjobb összeállításban | 
áll ki erre a találkozóra. |■

(2:1) arányban 
A két győztes

párverseny részleteit, a 
labdarugóba jniakságok

I

' A .,TUDOR VLADIMIREiSCU" ÉS A 
„HORIA, CLOȘCA, CRISAN" HADOSZ
TÁLYOK tisztjei,’altisztjei és legénysége, 
valamint a Szovjetunióban volt hadifoglyok 
szeptember 8-án vasárnap a vármegyeiláza 
termében nagygyűlést tartanak. A gyűlésen 
fontos kérdések kerülnek megtárgyalásra. 
A fenti csoportokba tartozók pontos meg
jelenését kérik a nagygyűlés összehívói.

A KOLOZSVÁRI KÉTÉVES NŐI KE
RESKEDELMI SZAKTANFOLYAMRA a 
beiratkozások szeptember 2-töl 10-ig tarta
nak az állami magyarnyelvű kereskedelmi 
leányiskolában.. Az I. évfolyamra felvehe
tők 4 középiskolát sikerrel végzett leányok. 
Felvételi vizsga nincsen.

Apróhirdetések
RÁDIÓT modernt, lámpa nélkül keresek 

megvételre. Cím a kiadóhivatalban. 5899 
RÁDIÓ modern eladó. Forduló-utca 2. Le

hetőleg 1—3 és 5—8 óra között- 5899
FIGYELEM! Veszek és eladok mindenféle 

férfi és női varrógépeket, balkaru és sima 
cipész varrógépeket, gomblyukkötőgépeket; 
szücsgépeket, harisnyaszemfelszedőgépekef., 
varrógépfejeket, varrőgéplábakat, kör- és 
síkkötőgépeket, tűket. Weisz gépkereskede
lem Kolozsvár, Horea-Uf, 56. Vásárlásnál a 
demokrata pártok tagjainak 5% árenged
mény. 4678

VESZEK és eladok férfi és női ruhane
műt, kabátokat és fehérneműt. Weisz, Gh. 
Baritiu.utca 10. 5546

ELADÓ betegség miatt kis 4 hengeres 
sportautó uj gumikkal, külön csomagládával. 
Kereskedelmi utazóknak különösen megfe
lel. Benzinfogyasztás felelősséggel 6 liter 
100 kilométerre. Cim a kiadóban. 5783

ANTIK aranyékszer, képek, szobrok el
adók. Hadnagyné, Rákócziéit 23. 5813

DIÖFURNIROS kombinált szekrény, mo
dern konyhaberendezés, gyermekágy és két 
vaságy minden elfogadható áron eladó. Ru
dolfot 19. 5817 .

EGY diófurniros kombinált szekrény éa 
egy asztal sürgősen eladó. Petőfi-utca 38. 

5817
OSZLOPKÁLYHÁT keresek megvételre, 

fehéret Vagy krémszínűt, csakis jókarban 
lévőt. Ajánlatot a kiadóba „Kályha" jeligé
re. 5911

ELADÓ három darab káposztáshordó. Av
ram Tancu-utca 1L 5836

VESZEK teljesen jó állapotban lévő, fa
janszé W.-C. csészét és gabonás ládát. Fel- 
!egvári-ut 78. 5835

VESZEK minden méretű vízvezetéki csö
vet, szerelési anyagot, víztartályt.-Budai De- 
leanu-utca 36, délután, 5869

ELADÓ 200-as Zündapp motorkerékpár. 
Megtekinthető délután 4 órától Ipar-utca 6 
alatf. - 5896

CAM römlkövet keresek megvételre. Cse- 
ke cukrászda, Horea-ut 4.

SÜTÖKÁLYHÁT keresek
Cseke cukrászda, Horea-ut 4.

4-ț-l LÁMPÁS szuper-rádió eladó vagy jó 
kerékpárral elcserélném. Székeiyhadosztály- 

» utca 5, Budai Nagy Antal-utcai kaszárnya. 
I mellett. 5888

ELADÓ égy fekete női 36-os félcipő és egy 
polntlos függönybetét. Cim a kiadóban. Gr 

BÚTOR, szőnyeg, pbrcei’án, Írógép éa 
egyéb tárgyak vétele és eladása. ,,Unicorn", 
Kossuth Lajos-utca 20. Telefon 508. 5872

UJ állapotban lévő 100 köbcentis motor
kerékpár sürgősen eladó. Érdeklődni Lldo- 
cukrászdában, Szabadság-tér 30.

REKAMIE kétszemélyes, tiszta uj és na
gyon szép, eladó. Dózsa György-utca 6, H. 
emelef 1.

BETONVAS 8—10—18-as eladó, 
utca 26.

PÁLINKAFŐZŐ üstöt engedéllyel 
I Cluj—Kolozsvár, Paris-utca 26.

ELADÓ teljesen üzemképes, kifogástalan 
állapotban lévő 8 hengeres, 3 tonnás Ford 
tehergépkocsi. Érdeklődni: Dés, A. lancu- 
utca 10 alatt. 5939

SZALAGFŰRÉSZGÉP nyolcvanas nagysá
gú forrasztógéppel, körfűrész állítható fa- 
asztailai, négy fűrészlappal, két faeszterga, 
biztosító f.áblák és egyéb felszerelések el
adók. Malinovszki-tér 17, KissníÁ Gr

MEGVÉTELRE keresem: Kahn: Az em
beri test csodál, 2 kötet; Arany Biblia, 2 
kötet; Rados Benő: Magyar o’fárok jő álla
potban lévő példányait Kováta könyvkeres
kedés. Március 6-utca 3 (volf Szentegyhá»- 
utca). Gr

5880 
megvételre.

5880

6008 
Paris-

5940 
veszek.

5940

Pékmesterek 
és eí!áíó~zervek 
figyelmébe!

A városi közélelmezési hiva
tal álfal kiutalandó lisztek át
vételéhez kérjük gondoskod
janak csereképes, kifogástalan 
minőségű, 80 kg-os JUTA zsá
kokról, mert elleneseiben azok 
hiányában nem tudjuk kiszol
gálni. Molnár cit Pintér 

niiimalom.
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ADAS-VÉTEL
ELADÖ angcra nyu'kstrecek és egy nagy’ 

mázsa. Jasilor-v.tca 10.
EGY modern mély gyermekkocsi 

Király-utca 26, portásnál.
SÖTÉTKÉK mély gyermekkocsi 

Méhes-utca 5, Révai.
EGY zománcos asztali kemence, 

lámpás szuper-rádió és egy Central 
S’nger varrógép eladó. Veréb-utca 6, Nagy
nál .. 6041

ANTIK komód kisméretű, négyfiókos, per
zsaszőnyeg, kerti pad, kétkerekű taliga el
adó. Mészáros-utca 2, I. emelet 4. 6042

ELADÖ két darab ágyba való sodrony Jó 
állapotban. Dobrogei-utca (Fejedelem-utca) 
3.1, Izsákinál. 6046

EGY 4-j-l-es Philips-rádió eladó. Megte
kinthető vasárnap Vörös Hadsereg-utja 7 
alatt, az emeleten. 6048

• EGY Biedermoyer.szekrény, egy Íróasztal 
és egy gyermek sportkocsi eladó; Horea-ut 
82. szám.

VENNÉK 6 darab 430—500 cm. hosszú 
Einvasat pincem.enyezefh.ez. Címet a kiadóba 
Sinvas" jeligére kérek. 60b4
CITROMHALö és konyhaberendezés eladó 

Alkony-utca 39, Nemes tanítónál. Érdeklőd
ni 5—7 óra között. 6055

ELADÖ egy hálószoba, 8-as körkötőgép, 
nagy perzsaszönyeg, angora kárt o] ógép és 
egy pár 37-es női cipő. Megtekinthetők dél
lelőtt 10-töl délután 4-ig. Erzsébet.ut 12 
alatt. 6059

KÖKUSZGYÖKÉR fuf.ószőnyeg 2X3 m. & 
egy összekötő perzsa eladó. Ipar-utca 17.

6056

JAILUIIW

4
1916 ssepfemler * ■

, 5834 
tóadó.

6029 
e’adó.

C036 
egy 4 
Böbbin

ANTIK tárgyak, porcellánók, órák, sző
nyegek,. velencei csipketeritők, ruhanemű 
eladók. Farkas-utca, 8, házfelügyelőnél 
9—12-ig, 6065

EGY modem Siemens-rádió lámpa nélkül 
eladó. Arany János-utca 11, Baltánál, Bo- 
lyai-egyefem. 6069

SÜRGŐSEN eladó 250 X 320 cm. csipkefüg
göny, 4 személyes zsurabrosz, 4 méter da- 
maszt sezlonhuzat, 2 darab plüss-szönyeg, 
ingaóra, egy stopperóra. Józsa Béla-utca 20, 
3. ajtó (volt Vasvári Pál-utca).

MODERN dióhá'ó
Orion 2J-l.es ráülő eladó. Ecetgyár-utca 8.

ELADÖ majdnem uj férfiruha. Szappan
utca 8, szabómühelyben. 6080

DIÖFURNIROS rekamie sürgősen eladó. 
Dózsa György-utca 12, félemelet 3. 6075

PÁR darab bei- és külföldi perzsaszönyeg 
eladó. Eperjes-utca 4, délután 4—7-ig. 6076 

HIBÁS Vagy kopott perzsaszőnyegeket 
szakszerűen javít Bálint, Postakert-utca 6.

6070
MODERN diófurmiros finom kivitelű kom

binált szobaberendezés minden elfogadható 
árért eladó. Szappan-utca 18, Bergeménél.

6075 
ELADÖ 4 pár tömör szárnyas ajtó, külön 

is. Grigorescu-ut 46. 6070
ELADÖ fehér félhálő és egy üveges szek

rény. Mő>cok-utja 61. 6070
ELADö 3 lábas Koffer és 1400-as MÁV 

kombinált herefejtő. Pávelka testvérek Dés, 
.Calea Traian 92. 6060

• ELADö csempekályhák és két ágy. Ér
deklődni 4 óra után Heltai-utca 4 alatt.' 

6048 
ASZTALI kályha, dobkályha és öntöttvas

kályha eladó. Kinizsi-utca 2. 6031
EGY jókarban }évö Hungária óramérleg 

20 kg-os olcsón eladó. Müller, Teleki Mihály- 
utca 8. 6028

HASZNÁLT külső és belső gumikat ve
szd:. Mandel vulkanizáló, Gh. Baritiu-ufca 
8. szám. ’ 6081

RÁDIö 4-[-2-es kitűnő állapotban eladó. 
Wieder Mór-utca 11 (volt Kendeffy Ádám- 
utca), írisz mellett. 6082

ELADö kombinált szoba, ebédlő, háló, uri- 
szoba, uj konyhák darabonkint is és egy 
csirkekeltetőgép. Jőkal-utca 4. 6084

KOMBINÁLT szekrény 600.000, komplett 
háló 800.000, asztal 40.000, székek 30.000. 
jégszekrény 180.000, sczlon 80.000, ágyak 
60.000, ruhaszekrény 80.000. Modern konyhák, 
ebédlők, kombinált szobák, festmények, sző
nyegek legolcsóbban „Unicorn", Kossuth 
Lajos-utca 20. Telefon 508. 6085

ELADö női kerékpár uj állapotban. Kos
suth Lajos-utca 1, Hartigná]. 6082

HOREJX 350 köbcentis motorkerékpár el
adó. Ugyanott megvételre keresek Opel, 
Olimpia vagy DKW kiskocsit. Budai Nagy 
Ar.ta’.utca 43, Fóris. 6086

TEHERGÉPKOCSI 1% tonnás eladó. 
Nagyvárad, Sindicatclor-utca 13, Bo’cus.

608Î 
KERESEK egy háromlábas herefejtőt. 

Cim: Kozma Víg András Megyarblkal, u. p. 
Eánffyhunyad, Kolozs megye. 6089

HANGVERSENYZONGORA, gyermekszék, 
varrógép, hálószoba, konyhaberendezés eladó. 
Portakor! .utca 14. , Gr

JÓKAIIBAN lévő kétkari kés, egy] ere? 
főzökcmcncc e'adó. Cim a kiadóban. Gr 

ELADö egy jókarban lévő fél szemesjávor 
háló. Bástya-utca. 9. 6087

ELADö két modem fotel, asztalok, két 
kombinált szekrény jó állapotban. Cim a Id
ád 7b.-n. 6017

BELVÁROSI házastelek elcserélendő D5- 
Hát-uti űrre telekkel. Érdeklődni Csőkénél, 
Horea-ut 4. 5880

BÚTOROZOTT szobát kcsztellátássai jobb 
családnál keres egyedülálló fiatalember. 
„Családi otthon" jeligére. 5891

FÜSZER-élelmiszerüzlet betegség miatt 
átadó. Cim a kiadóban. 5876

LAKÁST adok kerti munkálatokért. Sza- 
niszió, Tordai-ut 2. 6001

EMELETES ház eladó. Paris-utca 26. Ér
tekezni ugyanott. 5940

ELADÖ HÁZAK! 2 szoba komforttal a 
Kővári-telepen 55,000.000. Vágóhidnál 
60,000.000. Tisztviselőtelepen 65,000.000. Fő
tér mellett beköltözhető 3 szoba komfort 
130.000.00Ó. Ezenkívül több belvárosi ház és 
parcella. „Express" ingatlan-iroda, Unió- és 
Kötő-utca sarok. 5942

KÉT szoba, konyha bútorral együtt átadó 
a bélvárosban. Silló Gyula, /Arany János- 
utca 13. 5934

EGY szoba, konyha kerestetik jó lelépés 
ellenében. Cim a kiadóban. 5926

KERTES családi házat veszek. Salamon 
szabóság, Roosevelt-utca 2 (övár). 5928 

SZÉPEN bútorozott különbejáratu szobát 
keres a központban komoly fiatalember. Cí
meket „100—120 lej havonta" jeligére. 5919

ELCSERÉLNÉM 2 szoba komfortos laká
somat 1 szoba komforttal. Cim a kiadóban. 

6064
ELADÖ az Atfila-uti negyedben 2 házhely 

nagyon 'szép gyümölcsfákkal á 20,000.000. 
Más 111 négyszögöl Sarokteleek, 1 szoba, 
konyha 18,000.000. Budai Nagy Antal-ufcá- 
bati 2000 négyzetméteres nagyon szép, 4 te
leknek is megfelelő 120,000.000, továbbá több 
telek lakásokkal gyárhelyiségekkel, 1600 
négyzetméter 180,000.000, továbbá házhelyek 
a vámnál 12,000.000, továbbá 5,000.000, Ke
rekdombon 10—13,000.000 és több ház a váu 
ros minden részében, úgyszintén keresek 
ügyfeleim részére megvételre. Barbosu in
gatlan-iroda,, Bolintineanu-utca 21, Aftila- 
uti negyed. 6033

ERZSÉBETVÁROSON (Duanbravenin) hat 
szoba komfort nagy udvarral a főtér köze
pén eladó, esetleg kolozsvári házzal elcseré
lendő. Érdeklődni Halásznál, Zápolyá-utca 
78 alatt . 6038

FŐHELYEN eladó egy vasráccsal körül
vett sírhely, márvány fedőlappal és már
ványoszloppal, amely külön is eladó. Érte
kezni lehet a Czetz temetkezési intézetben. 

6040 
! SÜRGŐSEN eladó a Kővári-telepen 1 szo

ba, konyha 500 m2 telekkel 14,000.000; 
ugyanott emeletes ház 4 szoba, konyha, 3 
szoba, konyha, 2 szoba, 500 m2 telek 
45,000.000, esetlég részletfizetésre is; 2 szo
ba komfort, 1 szoba, konyha 60,000.000; Bé
kásban 1SA hold gyümölcsös 38.000,000; And
rei Muresan-negyedben házhelyek 15,000.000- 
ig; Majális-Utcában 2 szoba, konyha, % hold 
gyümölcsös 55,000.000. Görög irgatlanfor- 
galmi iroda, Mária királyné-utca 1. Város
házával szemben. 6044

ALKALMI vétel a Dózsa György-utca 
(vo]t Wesselényi-utca) elején emeletes ház 
2 komfortos lakással, 3 üzlethelyiséggel 
180,000000. Görög ingatlanforgalmi iroda, 
Mária királyné-utca L 6043

ELCSERÉLENDŐ kolozsvári villa brassói 
vagy bukaresti villával, vagy öröklakással. 
Görög ingatlanforgalmi iroda, Mária király
né-utca L 6044

VESZEK és cserélek pengős, félpengős, 10
és 20 filléres kalandregényeket. Nagy újság
árus, .Szabadság-tér 21, Ursus mellett. 6088 

EGY jókarban lévő női kerékpár eladó. 
Kajántól-ut 53. Gr

ELADÖ egy 350 literes uj boroshordó. Ér- 
delüödni Kossuth Lajos-_tca 32 alatt, a bo- 
degában. 6027

ELADÖ egy kis Porfable-lrógép. Lengyel 
vegyiiizem, Vörös Hadsereg-ufja 15. 6t25

BÉCSI rövid zongora eladó. Horea-ut 9, L 
emelet, Bergemél. 6024

PIANENÖT. megvételre keresek. Levente, 
utca 4. s020

MODERN filmes fényképezőgépót ve
szünk. „Libertás", Mária királyné-utca 40. 

4868
ELADÖ szaionganátura és egy rádió. Fe- 

tőfl-ujtca 3, HL emelet 11. 5907
VASESZTERGAFEJET <amerikaner)

3—4 pofást, Aragáztartá’yt keresel: megvé
telre. Szakács, Gh. Baritiu-utca 12. 5909

ABLAKOK üvegezéssel, különböző búto
rok eladók. Paris-utca 71. "

AJTö tokkal, egyszárnyú, 
karban eladó. Kornis-utca 11, 
nél.

ELADÖ gyermek sportkocsi
Mócok-utja 27.

ELADÓ jókarban lévő könnyű sldalkoesis 
motorkerékpár. ToTdal-ut 12. •’ 5938

ELADÖ ócska épületanyag. Dohány-utca
33, délután 3—4-ig. 5935

KOMBINÁLT szoba, ebédlők, modem 
konyhaberendezések, sötét pulituros háló
szoba' rekamiék, szervírozó asztalkák, 
fotelek, külön asztalkák és székek minden 
elfogadható áron kaphatók. Malínovszki-tór 
6, Szentegyház-utea sarok,

FÉRFIRUHA, télikabát,
. fon, fényképezőgép eladó, 

kapu alatt jobbra, 2. ajtó.

ALKALMAZÁST KAPHAT
JOBB középkorú mindeueg főzőnőt kere

sek Aradra. Jelentkezni a Park-szállodában, 
dr. Krausznénál, délután 2-^-4 között. 6010

TÁRSAT, társnőt keresek 5,000.000 lejjel, 
aki irodai teendőkben jártas és jő Írással 
bir. „Jó jövedelem" jeligére. 6003

UTAZÓT keresek erdélyi festéküzletek lá
togatására. „Jövedelmező mellékcikk" . jel
igére. 6067

12—15 MILLIÓVAL szaktársat keresek 
fűszer-élelmiszer üzlethez, kipróbált helyen. 
Cim a kiadóban. 6069
' TANULÓT felveszek. Mandel vulkanizáló, 
Gh. Baritiu-utca 8. 6081

KERESEK perfekt körkötő munkást-' Zá.
dor, Paul Erlich-utca 2
rium mellett). ’

INDULÓ iroda pénzes 
rés. Címeket a kiadóba 
Helyiséggel rendelkező előnyben.

ALKALMAZÁST KERES
GYAKORLOTT kiszolgálőnö vagy pénz

tárosnő bármilyen üz’ etben szeptember 15-ére 
állást keres. „Komoly nö“' jeligére. 5712 

ROMÁN és orosz társalgást tanítok csak 
nőknek és 15 éves korig fiuknak. Tlmár- 
utca 20, I. emelet, 3. ajtó. Postával szem
ben. 5776

PÉNZTÁRNÁL kisasszony garanciával ál
lást keres. Cim a kiadóban.. 5892

HARMONIKA tanif.ást ismét megkezdtem.
Jelentkezni lehet Május 1-utca 25 (volt
Bartha Miklős-utca), ajtó 8, kapuval szem
bán. 5861

FOGTECHNIKUSNÖ több évi gyakorlat
tal állást keres. Leveleket Clara Elsenbur-
ger, Librărie Fagaras továbbit. 5874

UTAZÓ temesvári székhelyei keresi ko
moly cég képviseletét Bánát és Erdély ré
szre. „Agilis" jeligére a kiadóba. 6049

TÁRSULNÉK 50-töl 200 millió tőkével 
rentábilis, komoly kereskedelmi vagy , ipari 
vállalatba. Ajánlatokat „Tőke 
jeligére e lap kiadóhivatalába.

KÖZÉPISKOLÁSOKAT bárminő vizsgára 
előkészít Bessenyei, Vörös Hadsereg-utja L 

6019
FIATAL leány női ruhavarrásban perfekt,

házakhoz menne, esetleg más állást is vál- 
la’na. „Nyugodt" jeligére a kiadóba. 6021 

KÖRKÖTÖGÉPRE tanítványt vállalok.
Györgyfalvi-ut 81.

INGATLAN-LAKAS
ELCSERÉLNÉM belvárosi 3 szoba kom

fortos, kertes villalakásomat 3—4 szobás, kü
lön kertes, a várostól messzebb fekvő lakás
sal. Cim a kiadóban. Gr

RAKöCZI-UTON a menhely! ‘z közel egy 
házhely e'adó vagy magyarországi telekkel 
elcserélendő. Felvllágo'itást ad: dr. Fcljer 
ügyvéd irodája Kolozsvár, Dózsa György- 
utca 6. 5312

ORVOSTANHALLGATÓK keresnek búto
rozott szobákat ellátással vagy anélkü’. Cí
meket kérünk a kiadóba ,,Azounai" jelige 
alatt- 5908

FORC ALMAS helyen füsRerüzlet lakással 
átadó, vugy társat keresek 10,000.000 lejjel. 
Iparom van. Cim a kiadóban. 5910

Minerva Irodalmi és Nyomdai Míilntá.zct KPlozsvâț. t-, ye?Kjtö;. KJSg Márton igazgató, t—. No. 99, Fsoc, jud. .Cluj,

5881 
kifogástalan 

házfélügyeiő-
5922 

jő gumikkal.
4871

Kiéin. 6015
férficipő, fcáte. 
Farkasuutca S,

1—Mg. Gr

o-'

telefon 773 szí.
f

a Dónát-utí 
Ba]zac_utca

György-utca). 677:
.gy családi házak, üzletes y

KÜLÖNBEJÁRATU bútorozott szobát ke
res fiatalember. „Jól fizető" jeligére.

ELADÖ a Carpa;i-utcában (Kárpit-xoa. 
kevéssé sérült erős ház, 3X1 szoba, kxr. 
ha, speiz, kü]ön 1 szoba sürgősen, 
elfogadható áron. Értekezni: 
msen.

ELADÖ beköltözhető ház 
gyedben, főútvonal mellett 
(Vastm

KIS és n 
emelejes házak nagy választékban. Te'k=>! 
a város minden részében. Szántóföld, g;.-;. i 
mölcsös, erdő. Cserélendő házak helyben « 
vidéken. Sürgősen e’adó a háza? Jelent?.; ș . 
a „Prokura" ingatlanforgalmi irodá1:: 
„Prokur-i", Ratiu (Kötő-utca) 4, udvart2p

4871
ORVOSI rendelőnek vagy ügyvédi Íróéi

nak alkalmas főtéri két helyiség átadó. Je\ 
ige: „Bútorozva". CCol

KÉT utcára nyiló 1000 m2 telek a Buiat • 
Nagy AntaLutcai vámnál eladó. Értekező 
Fellegvári-uf, 10 alatt. 5Î5Ț

HÁZCSERÉT csiná’nélí kolozsvári értéka 
ingatlannal egy akár ^tisebb értékű, de fsa 
galmas útvonalon lévő vidéki vagy kojots. 
vári más házzal. Rákóczi-ut 67, Péter.

ELADö sürgősen a GyörgyfalvLut mellett 
1 szoba, konyhás telek. Elcserélhető kősóé
ba! is. Budai Deleanu-utca 46. 5933

ELADÖ 2 szoba, konyhás családi ház 
kerttel. Nádastorok-utca 3. Érdeklődni Ka- 
jántói.ut 32 alaf.t. 6015

KÉT fiatalember bútorozott szobát ka> '*• 
hat- Cím a kiadóban. 59U /

ELADö egy 18 m. hosszú, 8 m. széles, ■ 
4 m, magas garázsnak készült épület. Erőé f 
alapzaton, téglafalaidra], e’sőrerdü cseréppel, L. 
eresz- és lefolyó csatornákkal el’átott épi». 
mény. Ugyanott egy vulkanizáló gép felsze. j 
reléssel, használt desz!rák, gerendák, két fa- ț 
hordó talicska, egy vasál]ványos faköbözö 
és pultok e adók. Érdeklődni Tordai-ut 33 
szám, volt 51 szám, 6061

>

6066
uj állapotban és egy

6078

-

(Lengyej-szainató- 
6023 

társat, társnőt ke- 
„ Azonnal" jeligére. 

Gr

biztosítva"
6026

KÜLÖNFÉLÉK ;

MENYASSZONYI ruhák, fátylak, kon». . 
ruk kikölcsönzése. Dáhlia müvlrágszalon. • 
Horea-ut 35, hátul az emeleten. 5107

SZÖVET- és posztóványolást vállalunk. 
Kolozsvár, Papp-utca 36. 5451

2—3 ISKOLÁS leánynak vagy- fiúnak tej. 
jes ellátást adok természetbeni fizetés e’]e. 
nőben. Nagyné, Postakert-utca 14, szuteria 

' 5556
SPANYOLUL tanulnék. Címet kérem Szé- 

chenyi-tér 28 alatt a Burghardt vaSÜzletben ' 
leadni. , 5859 -

KI TUD Makó András kolozsvári lakosról/ 
akit 1944 október 13-án vittek el. FelvCá- 
gositást kér felesége, Makó Andrásné, Ips- 
ros-egylet Kolozsvár, Szabadság-tér 26
Költséget megtérítem. 58*3

BEVEZETETT vegyiüzem (tizemben) ve
vőkörrel átadó. Leveleket „Vegyiüzem" jel
igére a kiadóba. 5914

HÁZASSÁGOT tökéletes diszkréciótó 
közvetít a „Modem" közvetítő iroda. Cép 
nélküli levelezés. C]ui—Kolozsvár, Kosscz 
Lajos-utca 23. Hivatalos órák 4—7-ig. 4S7-

,,ÖRÖKKÉ TARTö" jeligére levél van a 
kiadóban. 6^-

ISKOLÁS fiukat lakással, koszttal ellátó 
élelmiszer vagy fizetés ellenében. „JÓ ott
hon" jeligére a kiadóban. 6032

KÉT középiskolás, teljes ellátást kapta:. 
Zug-utea 17.

ELVESZTETTEM csütörtökön barna tó-’ 
irattáskámat összes irataimmal. Kérem 5 
becsületes megtalálót, kellő jutalom ellesi-

X
f'

■ LAKÁSOK kiadók. Javítási költségek le- - bér adja le Sebestyén Viktornál, Egyetem 
lakhatók. Papp és Orbán építészek, Mihály 
király-utca 12. 6057

HÁZ AT vennék Tor dán.
részletes levelet a
,,Tóth“ jeligére.

HÁZAT vennék 
léssel levelet a 
„Nagy" jeligére.

KIADö üzlethelyiség élelmiszerüzletnek 
vagy cipésznek. Kövespad-utca 13.

ELCSERÉLEM Nagyváradon
lévő kertes családi házamat, mely 
szoba komfort, 2 szoba, konyha 1 
konyhás lakásból, kolozsvári 2—3 
modern házzal vagy villával. Cim a 
bán.

FORGALMAS élelmiszerüzlet eltávozás 
miatt azonnal bérbeadó .minden elfogadható 
árért. Cim a kiadóban. 6071

PATIKÁNAK megfelelő helyiség októberre 
átadó forgalmas és konkurrcnciamont.es ne
gyedben. Cim a kiadóban. 6069

EGY szoba, konyhás lakásomat elcserél
ném 2 szoba komfortos lakással. Cím a 
Tlp-Top cipőüzletben. 6038

ELADÖ telek régi házzal és gyümölcsös
kerttel 10,000.000 lejért. Nádastorok-utca 41.

6052
SÜRGŐSEN eladó vagy elcserélendő a 

Tisztviselőtelepein egy kertes ház (esetleg 
bombázotta] is), ügynököt díjazok. Katona 
József-utca 13. 6073

ELADÖ a TisZt-ílselőtelepcn csa'ádi ház 
kerttel, 2 szoba, konyha, spcíz -f- 1 szoba, 
konyha, speiz 700 m2 terület, beköltözhető, 
58,000.000 lejért. BajZa-utca 27. szám. 6035

Árm e gjelöl ésse] 
szerkesztőséghez kérek 

6068 
Kolozsváron. Ármtegjelö- 
szerkesztöséghez kérek 

6068

eu34 
villasorban 

áll1 3 
szoba, 
szobás 
kladó-

6010

utca 3, II. emelet.
EGY férfi kvártélyt kaphat. Ugyanért 

mosást is vállalok. Vörös Hadsereg-utja 41 
Nagyné.

EGYEDÜLÁLLÓ, lakással rendelkező jo“ 
nő ismeretség hiányában 1, ezúton fcr-- 
55—60 éves jobb iparos, református vállár- i 
komoly férfi ismeretségét házasság céljába- k 
Leveleket „özvegy" jeligére a kiadóba. 6T- 3 

ÉLETTÁRSAT keres csinosnak mond: ■ í 
szőke urileány 40—50 év közötti kor.: i 
férfiben, akinek nem számit a pénz, cs--: - [ 
szeretet. „Vallás nem számit" jeligém a ■ 
adóba.

KI TUD RöLA? Felkérem azon őrös-— 
szagból hazatért hadifoglyokat, akik tudr. - 
Valamit Kozák István re-pülöhiradósról ■- 
fogolytáborban volf szíveskedjenek sru” 
Kozák István börkereskedöt, Mihai l’ * 
zul-tér 31 a’nf.ti üzletében vagy 39 rr 
alatti lakásán értesíteni. f

35 ÉVES kereskedő megismerkedne hl"-- 
ság céljából egy ugyanilyen korú asore'" 
vagy leánnyal, kinek némi hozomá“.y-. 
berendezett lakása van. Kis szőkék _ 
„Hűségesség" jeligére.

ARADON élő középkorú, szépnek n”' 
özvegy urinő készpénzzel, jelenleg P4rr"j.J 
Kolozsváron tartózkodik, férjhrz rj' 
o’yan özvegy úriemberhez, akinek az 
bői hiányzik egy.jó feleség, sokoldalú '• 
és háziasszony. Leveleket .örökké ' / . 
jeligére a kiadóim kérek.

NAGYOBB tőkével rendelkező ko”’ .' -
ködő társat keresek. „Rentábilis VÁ ( 
jeligére. ‘ 

f


